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1.1 Anvéndare och avsedd anvandning

m Anvéndare
Tandlakare, tandhygienist
m Avsedd anvdndning

Den dentala enheten &r avsedd for f6ljande anvéndning(ar):

[Tandpoleringssystem]

Avldgsnande av supragingivala och subgingivala anhopningar och avlagringar samt anhopningar och avlagringar pa proteser

(inklusive implantat).
[Ultraljudsscaler]

Borttagning av beldggningar och avlagringar fran tandytan och tandrekonstruktioner (fyliningar och proteser), efterbehandling
(preparering och justering/polering), borttagning och rengéring av infekterade tandvdvnader samt rotkanalpreparering.

m Avsedd patientpopulation
Fran 2 ar och uppat

1.2 Relaterade manualer

For korrekt anvéndning av de kombinerade artiklarna, se féljande bruksanvisningar:

Titel pa bruksanvisning

Bruksanvisning nr.

Water Bottle Kit BRUKSANVISNING

OM-DE1294S8V

CLM Module OPERATION MANUAL

OM-DE1278MA

Perio Kit2

OM-DE1244MA

Prophy Kit2

OM-DE1246MA

Varios Handpiece OPERATION MANUAL

OM-DE1276MA

Varios Tips VarioSurg Tips BRUKSANVISNING

OM-DZ09643SV

Varios Tips BRUKSANVISNING

OM-DZ0960SV

Perio Mate Powder OPERATION MANUAL

OM-DT0939MA

FLASH pearl OPERATION MANUAL

OM-DZ0946MA

SOFT pearl OPERATION MANUAL

OM-DT0974MA

CLA-10 OPERATION MANUAL

OM-DE1218MA

CLA-20 OPERATION MANUAL

OM-DE1133MA
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1.3 Forsiktighetsatgarder for hantering och drift

m Lis dessa sakerhetsforeskrifter noggrant fre anvdndning och anvand produkten pa ratt satt.
m Dessa anvisningar ar till for att du ska kunna anvinda produkten pa ett sakert sitt, forhindra fara och skador pa dig och
andra. De klassificeras efter grad av fara, skada och allvarlighet. Alla anvisningar géller sdkerhet, var noga med att félja dem.

Klass Grad av risk

A\ KONTRAINDIKATIONER Sérskilda medicinska skél for att inte anvénda enheten: t.ex. patientens hdlsotillstind.

A\ VARNINGAR Om varningen inte &tfoljs kan det leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER Om forsiktighetsatgdrderna inte vidtas kan det leda till mindre eller méttliga skador.

Allman produktinformation som betonas for att undvika att produkten slutar fungera eller prestandan
minskar.

OBS

AKONTRAINDIKATIONER Ultraliud ~ Prophy Perio

+ Anvénd inte denna produkt pa féljande patienter.

— Patienter (inklusive spadbarn) och anvéndare med externa/implanterbara v v v
pacemakers och implanterbara defibrillatorer (ICD). Det kan paverka funktionen
hos externa/implanterbara pacemakers och implanterbara defibrillatorer (ICD).

— Personer med medicinska komplikationer. v v
— Personer med allergier (*). v v

Obs! (*): Beroende pé patientens kroppskonstitution kan allergisymptom eller
stomatit orsakas i valdigt sallsynta fall. Sluta anvdnda produkten omedelbart
och kontakta ldkare om sddana symptom uppstar.

— Personer med tidigare kénda sjukdomar (t.ex. nedsatt hjdrt-, lung-, v v
njurfunktion eller hogt blodtryck).

— Personer med luftvdgssjukdomar. v v

— Personer med patologiskt djupa periodontala fickor (9 mm eller mer) eller v v
slemhinnelesioner. Langvarig anvandning av spray pa mjukvavnad eller
salivkértlar kan f& pulvret att tranga in i mjukvdvnaden eller salivkdrtlarna och
orsaka emfysem.

— Personer med allvarliga magsar. v v
— Personer med artificiella hjartklaffar eller artificiella leder. v v
— Personer med skador eller avvikelser i munhalan. v v
— Personer med hyperemi, blédningar eller inflammation i munhalan. Personer v v

som tenderar att fa inflammationer eller sér i den orala slemhinnan.

» Anvéndning i djupa periodontala fickor for foljande patienter kan leda till bakteriemi: v
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A\ KONTRAINDIKATIONER Ultraljud ~ Prophy  Perio
— Personer som dr gravida, kan vara gravida eller ammar. v
— Personer med endokardiell inflammation. v
— Personer som har en smittsam sjukdom. v
— Personer med en immunbristsjukdom (t.ex. neutropeni, granulocytopeni, v
agranulocytos, diabetes eller hemofili).
— Personer som behandlas med strélning, cellgifter eller antibiotika. v
+  Begransning av anvandning: Anvand endast pé& periodontala fickor som uppfyller v
foljande villkor:
— Periodontala fickor som orsakats av tandkottssjukdom. v
— Periodontala fickor pA 9 mm eller mindre efter grundlaggande periodontal v
behandling.
A\ VARNINGAR Ultralud ~ Prophy ~ Perio
+ Farinte anvandas i rum med risk for explosion eller ndra lattantdndliga dmnen. v v v
Anvand inte heller pa eller i ndrheten av patienter som ar under brandfarlig anestesi
(lustgas).
» Denna produkt ska endast anvandas inomhus. v v v
« Om luft bldses in i blodomloppet finns det risk for luftemboli och/eller emfysematdsa v v
vavnadsfordndringar.
«  Om pulvret av misstag sprutas in i 6gonen kan det orsaka allvarliga 6gonskador. Om v v
produkten kommer i 6gonen, skélj omedelbart 6gonen med rikligt med vatten och
kontakta en dgonlakare.
+ Rapportera alla allvarliga incidenter som kan intraffa i samband med denna produkt v v v
och dess tillbehor till tillverkaren samt till din nationella myndighet.
« Enligt federal lagstiftning i USA far denna enhet endast séljas av ldkare eller pa v v v
ordination av behdrig ldkare.
+ Folj instruktionerna i bruksanvisningen for NSK-pulver. v v
Angivna artiklar
+  Seill att endast anvdnda de tillbehdr som ingdr i forpackningen till denna produkt v v v

och NSK:s originalprodukter (angivna artiklar). Anvandaren &r ansvarig for olyckor

och funktionsstorningar som uppstér till f6ljd av anvandning av andra artiklar dn de
tillbehdr till denna produkt som ingér i férpackningen och NSK:s originalprodukter
(angivna artiklar).
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A\ VARNINGAR Ultralud ~ Prophy ~ Perio

+ Anvdndaren &r ansvarig for olyckor och funktionsstérningar som uppstar till foljd av v v
anvandning av annat pulver dn det som anges av NSK. Anvand dérfor endast NSK:s
originalpulver. Anvdndning av andra artiklar &n de angivna kan orsaka funktionsfel pa
enheten, skador pa tandcement eller dentin samt emfysem.

+ Anvéand NSK:s originalspetsar och munstyckesspetsar. Anvandning av andra artiklar v v v
an de angivna kan leda till féljande fel eller ovéntade olyckor:

— Oldmplig vibration pd grund av att en spets frdn en annan tillverkare har satts v
fast med vald.

— Fel i pulverinsprutningen pa grund av att en munstycksspets frdn en annan v
tillverkare har satts fast med vald.

— Patienten svdljer en trasig spets av misstag. v
— Skador eller for tidigt slitage pa ultraljudshandstyckets géngor. v
» Anvéand NSK:s originalhandstycke (angiven artikel). Anvéndning av andra artiklar an v v v

de angivna kan orsaka f6ljande fel eller ovéntade olyckor, t.ex. oldmpliga vibrationer
eller fel pa pulverinsprutningen pa grund av att ett handstycke fran en annan
tillverkare satts fast med vald.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER Ultraljud

Allménna forsiktighetsatgarder

» Denna produkt dr en medicinteknisk produkt. F6lj anvisningarna i den hér v v v
handboken om enheten, avsedd anvéndare och anvandningssétt ndr du anvander
produkten.
+ Tank alltid pd patientens sakerhet nar du anvander produkten. v v v
+ Anvandaren dr ansvarig for alla beddmningar som ror anvandning av denna produkt v v v

pa en patient. Anvandaren dr ansvarig fér driftskontroll, underhall och kontinuerlig
inspektion av denna produkt.

 Las denna bruksanvisning fore anvandning for att fa en fullstandig forstaelse av v v v
produktens funktioner och spara den for framtida referens.
Miljo

* Innan du packar upp produkten ska du kontrollera att forpackningen inte har v v v
Oppnats, manipulerats eller skadats. Om den har 6ppnats eller skadats kan det finnas
risk for funktionsfel eller kontaminering. Avbryt anvandningen och kontakta din

auktoriserade NSK-aterforsaljare.
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A\ FORSIKTIGHETSATGARDER Ultralud ~ Prophy  Perio

+ Installera, anvand och forvara produkten pa en plats som uppfyller kraven fér v v v
lagrings- och anvandningsmiljé och som inte ger upphov till kondens. Annars kan
det orsaka funktionsfel; se "10 Specifikation”.

EMC

+ Denna produkt &r klassad som medicinsk elektrisk utrustning. EMC v v v
(elektromagnetisk kompatibilitet) beskrivs i den medféljande dokumentationen.

Denna produkt kraver sérskilda forsiktighetsatgarder betraffande EMC och maste v v v
installeras och tas i drift i enlighet med EMC-informationen.

« Anvdndning av andra tillbehor, handstycken, handstyckessladdar och v v v
handstyckesslangar n de som anges, med undantag for de som sdljs av tillverkaren
av Varios Combi Pro2-serien som reservdelar till interna komponenter, kan leda till
Okade utsldpp eller minskad immunitet hos styrenheten.

+ Denna produkt kan paverkas nar den anvands i ndrheten av elektromagnetiska v v v
stérningsvagor. Installera inte produkten i narheten av ndgon enhet som avger
elektromagnetiska vagor. Stang av produkten om en oscillerande ultraljudsenhet
eller en elektrodkniv anvéands i narheten av produkten.

Bérbar och mobil RF-kommunikationsutrustning (radiofrekvens) kan paverka denna v v v
produkt. Anvénd inte RF-utrustning i ndrheten av produkten.

Placera inga magnetiska foremal i narheten av styrenheten. v v v
Installation
 Denna produkt ska inte anvandas i narheten av, eller staplas ovanpd, annan v v v

utrustning. Om produkten méste anvandas i narheten av eller ovanpa annan
utrustning ska den observeras sa att normal drift kan bekraftas i den konfiguration
som den kommer att anvandas i.

+ Installera styrenheten pé en plan och stabil plats. v v v

*  Av sikerhetsskal bor du Iamna ett utrymme p& mer dn 10 cm runt vagguttaget som v v v
dr avsett for medicinsk anvandning, s att du omedelbart kan dra ut nétsladden. (Det
gar att koppla loss styrenheten fran strémkallan genom att dra ut nétsladden.)

Anslutning
Elektrisk anslutning

«  Sétt in natsladden ordentligt och helt i vdgguttaget och i styrenhetens uttag nér du v v v
ansluter den.

+ Setill att ansluta nétsladden till ett vdgguttag som &r avsett for medicinskt bruk och v v v
som har en sarskild jordanslutning. Om kortslutning uppstér inuti produkten kan det
orsaka en elektrisk stot och/eller brand.
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A\ FORSIKTIGHETSATGARDER Ultraljud ~ Prophy  Perio
 Hantera inte natsladden med véta hander. Du riskerar att utséttas for elstét. v v v
» Kontrollera att enheten har stannat innan du ansluter eller kopplar loss nétsladden. v v v

Vattenanslutning

+ Anslut till et dricksvattensystem/vattenflasksats som ger drickbart vatten vid ett v v v
vattentryck pa 0.1-0.3 MPa (1.0-3.0 kgf/cm?). Anvindning med felaktigt vattentryck
kan leda till otillrackliga vattennivaer, driftproblem eller felfunktion.

+ Anvdnd mjukmedel i vattnet for att minska dess hardhet. Anvédndning av hart vatten v v v
kan orsaka mineral- eller kalkavlagringar i vattenledningarna, vilket kan leda till
problem som exempelvis ofillrdckliga vattennivaer, driftproblem eller driftstopp.

Byt dven ut vattenfiltret vid behov for att férhindra att enheten gar sonder pa grund v v v
av frammande material i kranvattnet. => ”6.3 Byta vattenfilter”

+ Setill att anvanda dricksvatten med en salthalt pa hogst 0,5 wt% och en temperatur v v v
under 35 °C. Anvdndning av andra vétskor kan orsaka igensdttning av
vattenledningarna eller metallkorrosion. Om kemikalier anvands i stéllet for
dricksvatten kan det krdvas ytterligare rengoring.

Luftanslutning

+  Stall in trycket pa tillforselluften till 0,45-0,75 MPa och anvand ren, torr luft. v v v
Anvéndning med felaktigt tryck kan leda till otillrdckligt spraytryck (kraft),
driftproblem eller felfunktion.

+  Se till att tillférselluften &r ren och torr. Om vatten eller olja blandas in i tillfrselluften v v v
kan det fa pulvret att stelna.

Inspektion

+ Se till att utfora en inspektion genom att anvdnda produkten med varje v v v
anslutningsdel monterad fore anvandning; se "3.15 Kontrollera fore behandling”. Om
nagot onormalt tillstand upptacks ska du sluta anvdnda produkten och kontakta din
auktoriserade NSK-aterforsaljare.

* Innan du ansluter produkterna ska du kontrollera att ingen smuts och inga v v v
frammande féremal har fastnat pa kopplingsdelarna. Avidgsna eventuell smuts eller
frammande foremal.

Foratt forhindra att pulvret stelnar och orsakar tilltdppning ska du se till att blésa torr v v
luft mot produktens yta och kopplingsdelar for att avidgsna fukt innan du ansluter
handstyckesslangen, kammaren och pulverhandstycket.

Forbereda enheten

 Tryck fast handstycket ordentligt pd handstyckessladden eller handstyckesslangen v v v
vid anslutning (*).
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A\ FORSIKTIGHETSATGARDER Ultralud ~ Prophy  Perio
Obs! (*): Hall i kopplingsdelen nar du drar ur handstyckessladden eller v v v
handstyckesslangen. Om du drar i sladden eller slangen kan en vajer ga sénder eller
skadas.
Fyll kammaren langsamt och var noga med att forhindra att pulvret sprids och v v

hamnar i 6gonen, andas in eller tranger in i enheten. Om alltfér mycket pulver
tillsatts i kammaren kanske inte ratt méngd pulver sprutas i borjan av
anvandningen.

Pulver sprids ltt eftersom det ar sa finkornigt. v v

+  Pulver som férvaras ldnge i en dppnad férpackning kan bli fuktigt och tdppa till v v
munstycket. Anvénd alltid nytt, torrt pulver. Nar du anvander pulver i flaska ska du
stanga flaskans lock ordentligt efter pafylining.

+ Dra & kammarens lock ordentligt efter pafylining av pulver. v v
Annars kan kammarens lock lossna under anvandning, vilket kan leda till skada pa
enheten eller personskada.

«  Om produkten inte har anvénts under en langre tidsperiod ska du kontrollera att den v v v
fungerar ordentligt och sakert innan du anvander den pa en patient.

* Vid montering av munstyckesspets (jsterieled])

—  Munstyckesspetsen &r en engangsartikel. Den far inte ateranvdndas eller v
omsteriliseras eftersom produkten kan gé sonder eller orsaka infektion.

—  Kontrollera fore anvéndning att forpackningen inte dr 6ppen eller skadad. Om v
forpackningen dr oppen eller skadad ska du inte anvanda munstyckesspetsen
eftersom produkten kan ga sonder eller orsaka infektion.

—  Folj det bést fére-datum som anges pé forpackningen med munstyckesspetsen. v
Anvand inte utgdngna produkter, eftersom produkten kan ga sénder eller
orsaka infektion.

Fore anvdandning

Folj foljande instruktioner i denna manual ndr du anvander NSK-enheten for v v v
rengdring av tandytor for att skydda anvandare, assistenter och patienter fran denna
produkt.

Anvéndare och assistenter:
Anvénd 6gonskydd, munskydd och handskar

Patienter:
Kontrollera djupet pé de periodontala fickorna med ett métinstrument eller genom
rontgen fore anvandning.
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A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

Stryk pé vaselin i patientens mungipor for att undvika uttorkning och
sprickbildning.

Skydda ansiktet med en handduk eller skyddsglasogon.

Under anvéandning

For patientens och vardpersonalens sékerhet ska du anvanda en suganordning och
béra skyddsglasdgon och skyddsmask nar du anvander den hér produkten.

Om pulver hamnar i 6gonen ska 6gonen skoljas omedelbart med stora mangder
vatten och 6gonldkare ska kontaktas.

Rikta inte ljuset fran ultraljudshandstycket eller handstyckessladden mot patientens,
operatdrens eller assistentens dgon. Det kan skada synen.

Oppna inte kammarens lock under anvindning. Det kan leda till att locket sprétter
loss och pulvret skjuts ut pa grund av det hdga trycket i kammaren.

Rikta aldrig pulverstralen direkt mot tandcement vid tandrétterna, avkalkad emalj,
fyllnadsmaterial, kanterna pé proteser och fylinadsmaterial, kronor osv.

Innan du anvénder en fil som en spets for att vidga rotkanalen bor du kanna till
filens egenskaper och anvandningsomréaden.

Ett lufthaltigt pulver sprutas in i de periodontala fickorna. Var forsiktig, sa att du inte
orsakar emfysem. Om emfysem orsakats av behandling med Perio-ldget ska du sluta
anvanda produkten omedelbart och kontakta lakare.

Boj inte handstyckessladden eller -slangen alltfor kraftigt. Det kan minska méngden
vatten eller pulverspray.

Om produkten skulle fungera onormalt ska du omedelbart sluta anvdnda produkten
och kontakta din auktoriserade NSK-aterforsaljare.

Om produkten avger rok eller luktar brént harts ska du omedelbart stdnga av
strommen, dra ut nétsladden och sedan kontakta din auktoriserade NSK-
aterforsaljare.

Var forsiktig sé att inte vatten eller flytande desinfektionsmedel som t.ex. munvatten
(hadanefter kallat flytande desinfektionsmedel) hamnar i styrenheten. Det kan leda
till kortslutning och orsaka elstot.

SIa inte p& och av strommen upprepade ganger. Om du gér det kan en sékring ga.

Om vattendroppar, kemikalier, I6sningsmedel eller flytande desinfektionsmedel
kommer i kontakt med denna produkt (inklusive varje del och varje kopplingsdel)
ska du torka bort det omedelbart efter anvdndning. Annars kan det leda till
missfargning eller deformering.

"

Ultraljud

Prophy

Perio




1 Forord

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER Ultralud ~ Prophy  Perio
 Tappa inte, sld inte pd och utsétt inte produkten for Gverdriven kraft under v v v
hanteringen.
—  For ultraljudshandstycke: Glasstaven och ultraljudshandstycket kan skadas. v
—  For pulverhandstycke: Munstycket kan deformeras. v v
+ Anvénd alltid spolning vid normal anvandning (med undantag for torrspetsar, som v

inte krdver kylvatten). Vid otillrdcklig spolning kommer produkten att dverhettas och
kan skada tandytan.

+  Produktens yta kan nd foljande temperatur ndr en torrspets anvands kontinuerligt i v
23 minuter i en rumstemperatur pa 26 °C. Om produkten blir varm ska du avbryta
anvandningen och ldta den std i cirka 10 minuter tills den har svalnat.

Spets: 29 °C
Handstycke i titan (VA2-LUX-HP Ti): 41,2 °C

+  Produktens yttemperatur kan né foljande temperatur ndr produkten anvands under v
de av NSK angivna férhallandena (35 °C, G8-spets, G-lage, effekt 10, kontinuerlig
belastning under I&ng tid). Om produkten blir varm ska du sluta anvénda den och
ldta den std i cirka 10 minuter tills den har svalnat.

Handstycke i titan (VA2-LUX-HP Ti): 50,1 °C

« Om det uppstér fel pd vdrmaren eller vdrmereglaget kan handstyckets och v v
spolningens maxtemperatur uppga till 50,9 °C. Om ndgon avvikelse upptacks i
spolningstemperaturen ska du sluta anvanda produkten och kontakta din
auktoriserade NSK-aterforsaljare.

Efter anvidndning (patient)

 Instruera patienten att undvika rokning samt mat och dryck som missfargar tanderna v v v
i tva till tre timmar efter rengéringen av tandytorna.

Efter anvandning (produkt)

+ Stdng av strombrytaren efter att du har anvdnt produkten. Om du inte tanker anvanda v v v
produkten under en ldngre tid ska du dra ut natsladden och témma styrenheten pé
vatten.

Underhéll efter anvandning

»  Omedelbart efter att produkten har anvénts pa en patient ska produkten rengéras, v v v
desinficeras och steriliseras med rétt metod; se "5 Underhdll efter anvdndning”.

« Sterilisera inte féljande produkter: v v v

—  Styrenhet, fotkontroll, handstyckessladd, handstyckesslang, spolflaska, CLM-
flaska, kammare, CLA-10 och CLA-20.

»  For steriliserbara produkter: v v v

12



1 Forord

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER Ultralud ~ Prophy  Perio

— Rengor, desinficera och sterilisera produkten enligt anvisningarna i denna v v v
bruksanvisning fére anvandning. => "5 Underhall efter anvdndning”

— Sterilisera inte med UV-ljus. Det kan leda till missfdrgning. v v v
—  FEffektiviteten hos andra steriliseringsmetoder dn autoklavering har inte v v v
verifierats.
Underhall
» Forsok inte ta isar produkten eller manipulera mekanismen om det inte v v v

rekommenderas av NSK i denna bruksanvisning.

+  Foratt undvika driftstopp pé kliniken rekommenderas att en reserv finns till hands v v v
om ndgot skulle g sonder under drift.

+  Se till att utfora regelbundna underhéllskontroller av enheten och dess delar (*). v v v

Obs! (*): Glasstaven i ultraljudshandstycket kan férsamras till f6ljd av langvarig
anvandning under enhetens livsléngd.

OBS

Ingen sérskild utbildning krdvs for att anvénda denna enhet.

« Amnen som 4r cancerframkallande, mutagena eller reproduktionstoxiska ("CMR?), i kategori 1A eller 1B, i enlighet med del
3 i bilaga VI till Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1272/2008, eller amnen med hormonstorande
egenskaper for vilka det finns vetenskapliga beldgg for sannolika allvarliga effekter pa méanniskors hélsa och som
identifieras antingen i enlighet med forfarandet i artikel 59 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006
eller nér en delegerad akt har antagits av kommissionen i enlighet med artikel 5 forsta stycket i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 528/2012, i enlighet med de kriterier som &r relevanta for manniskors hélsa bland de kriterier
som faststalls i den: bly (Pb), kobolt (Co).

Denna produkt kan anvandas pa ett sakert sétt vid behandling av barn eller andra patientgrupper som anses vara sarskilt
kdnsliga for sddana substanser (med undantag for gravida eller ammande kvinnor).

&

1.4 Symbol
| PA-lage for huvudstrombrytaren
O AV-Idge for huvudstrémbrytaren
H Temperatur

13
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%

Ultraljudsbad

En diskdesinfektor kan anvandas for varmedesinfektion av instrumentet.

Denna produkt kan steriliseras i en dngsterilisator vid 135 °C.

Lampa/belysning/belysningsarmatur

Dricksvatten

Visuell kontroll

Se instruktionsboken

Forsiktighet

Typ B tilldmpad del

Mérkning pé utsidan av utrustning eller utrustningsdelar som innehdller RF-séndare eller som
anvander elektromagnetisk RF-energi for diagnos eller behandling

Skyddad mot fallande droppar

Avyttra denna enhet och dess tillbehdr enligt metoder som godkants for elektroniska enheter och i
enlighet med Direktiv 2012/19/EU

Overensstammer med europeiska "Medical Device Regulation/Férordning om medicintekniska
produkter”

CE-mérkningen intygar att denna produkt uppfyller de lagstadgade krav som géller inom Europeiska
unionen (EU).

Tillverkare

Importor

Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen

Auktoriserad representant for Schweiz

14
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Medicinteknisk produkt

A E

Katalognummer (Artikelnummer)
STERILE[EQ EOG-sterilisering

Endast for engéngsbruk. Far ej &teranvandas.
Anvand inte om férpackningen &r skadad, lds bruksanvisningen
Enkelt sterilbarridrsystem

Serienummer

(o) Satsnummer

Tillverkningsdatum

Anvénds innan

Unik enhetsidentifierare

GS1 Datamatris for unik enhetsidentifierare
Forpackning

Innehaller farliga amnen

Endast for inomhusbruk

Begréansning av temperatur

Begransning av luftfuktighet

ne~DeUEEIKEE ] o@e

Begransning av atmosfarstryck

15
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@ Australisk RCM-mérkning for tradlés utrustning
‘T‘ Forvaras torrt

H Detta dr korrekt uppratt position for paket for transport och/eller forvaring
I Omtélig/hanteras med forsiktighet

1.5 Avyttring av produkter

Ndr din medicintekniska produkt har nétt slutet av sin livslangd méste den bortskaffas via en specialiserad kanal fér insamling,
bortforsling, atervinning eller destruktion. For att undvika hélsorisker for operatdrer som hanterar bortskaffandet av medicinsk
utrustning, samt riskerna for miljéfororeningar som orsakas av detta, méste du forst bekréfta att utrustningen &r
dekontaminerad.

Kontakta dérfor din narmaste NSK-aterforsaljare eller ndgon av NSK:s filialer fér att f veta hur du ska ga vidare.

Se lanken nedan:

1.6 Garanti

NSK-produkter levereras med garanti for tillverkningsfel och materialfel. NSK férbehéller sig ratten att analysera och faststélla
orsaken till eventuella problem. Garantin ogiltigforklaras om produkten inte har anvants pé ratt sétt eller i det avsedda syftet
eller om den har modifierats av obehdrig personal eller om delar som inte kommer frdn NSK har monterats. Reservdelar ar
tillgangliga sju dr efter modellen har utrangerats. Kontakta en behorig NSK-aterforsaljare om reparation kravs.

16



2 Produktbeskrivning

2 Produktbeskrivning

2.1 Innehall i férpackningen
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2 Produktbeskrivning

Nr Namn pé delar Antal Nr Namn pa delar Antal
1 [Nétsladd 1 20 |0-ring (for kopplingen i handstyckets 1
2 |Styrenhet 1 dnde av ultraljudshandstyckessladden)
3 |Ultraljudshandstyckesslang 1 21 |0-ringssats (for kopplingen i 1
4 |Handstyckesslang (for Prophy- 1 handstyckets dnde av
anvandning) pulverhandstyckesslangen)
5 [Spolflaska 1 22 |0-ringssats (for kopplingen i kammarens 1
6 |CLM-flaska 1 ande av pulverhandstyckesslangen och
7 |Kammare (vid Prophy-anvéndning) 1 kammaren)
8 |Vattenslang 1 23 |O-ringssats (for munstycke) 1
9 |Luftslang 1 24 |0-ring (for flasklockets anslutning till 1
10 |Spetsnyckel 3 flasklocke)
11 |AA alkaliska batterier, 3-pack 1 25 |0-ring (for flasklock) 7
12 |Ringnyckel ! 26 |0-ringssats (fér kammaranslutning) 1
13 | Skiftnyckel (12x14) 1 27 [Kabelskydd 1
14 |Rengoringsvajer (L) 1 28 168 ]
15 |Rengdringsvajer (S) 1 516 7
16 |Rengoringsfil 1 P20 1
17 |Rengdringsborste 1 29 [FLASH pearl (flaska) 1
18 |Smériolja 1 30 |Ultraljudshandstycke i
19 [CLM-hallare 1 31 [Pulverhandstycke (for Prophy- 1
anvandning)
32 |Fotkontroll 1

OBS

*  FLASH pearl, SOFT pearl och Perio Mate Powder som anvands i pulverldge kallas "pulver” i denna bruksanvisning.

« Tillvalet Perio-sats méste kipas separat for att Perio-ldget ska kunna anvindas. => "9 Reservdels- och tillvalslista”

+ Anvand den kammare, det pulver och det pulverhandstycke som &r ldmpliga for pulverldget. For att anvdnda andra
pulverldgen dn de som 4r tillgangliga for din produkt, kdp ldmplig kammare etc. => "9 Reservdels- och tillvalslista”

18




2 Produktbeskrivning

2.2 Tillampliga produkter

Produkter som kan anvdndas i kombination med enheten

Vattenflasksats CLM-modul Prophy-sats 2 Perio-sats 2
%

S
U
e | POeeToenhe® | VA2AUXHP T Varios Tip  |PerioMateNozZeTp| ~ FC-83
1 =[] ? B @
Perio jetmunstycke |Perio Mate Powder| FLASH pearl SOFT pearl CLA-10 CLA-20
o“\ﬂl-lll @ @ @ @

19




2 Produktbeskrivning

2.3 Namn pa delar

m Styrenhet

Flaskanslutning

Handstyckets sladdkoppling

Justeringsratt for vattenvolym

Driftpanel
Display

Kammarkontakt

Handstyckeshallare

Justeringsratt for vattenvolym

20



2 Produktbeskrivning

Koppling for
vattenslang

Hallare for natkabel

Koppling for luftslang

Uttag for natkabel
Strombrytare

Sakringshallare

Luftfilter

Spolpump

21



2 Produktbeskrivning

m  Ultraljudshandstycke och spolflaska

Ultraljudshandstycke

Handstyckets sidokontakt

Kontakt pa enhetssidan

Sladd for ultraljudshandstycke

Koppling for flasklock
Flasklock

Spolflaska

m  Pulverhandstycke och kammare

s—— Kammarlock
Munstycke —g ﬁi Handstyckeshallare
(for Prophy-bruk)
Pulverhandstycke —i ———— Lésknapp
(fér Prophy-bruk)

Handstyckesslangens koppling
Handstyckets sidokontakt ——*

2 Kontakt pa kammarsidan

Prophy-Hose2
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2 Produktbeskrivning

m CLM-flaska

Flasklock

CLM-flaska

[ | 31108 W10 =

m  Fotkontroll

Knapp for att sénka effekten
Sanker effektnivan.

Knapp for driftldge/skoljning

Ultraljudslage:

Andrar driftlge.

Pulverldge:

Sprutar vatten och luft medan knappen hélls intryckt.

Knapp for att hoja effekten
Hojer effektnivan.

PA/AV-knapp

Ultraljudslage:

Vibrerar och spolar medan knappen &r intryckt.
Pulverldge:

Sprutar pulver, vatten och luft medan knappen hélls
intryckt.

Nér viloldget ar aktiverat:

Tryck pé knappen for att koppla ur viloldget.

Hangare till fotkontrollen

Utidsningsspak
Batterilucka
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2 Produktbeskrivning

2.4 Driftpanel

POWER

: o
o
o
o
w
\
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2 Produktbeskrivning

<Normal visning>

Nr Knapp Namn Display Funktion
1 Knapp for effektniva B Stéller in effektnivén.
° Om du trycker pd och hdller ner (+) eller (+ hojs/sanks
e effektnivan kontinuerligt.
2 @ Knapp for val av H Andrar drifti4ge.

driftlage Tryck pd @ i tre sekunder for att byta driftldge:
(«: Ultraljudslage
# 1 Pulverldge

A Nér ( visas:
Tryck pa @ for att vélja ultraljudslage.
5 : Allmént lage Hog effekt
E : Endo-lage
P : Perio-lige Lag effekt
C Ndr % visas:
Tryck pd @ for att vélja pulverldge.
: Prophy-ldge.
Kontrollera att Prophy-kammaren/Perio-kammaren med
jetmunstycke har installerats.
- Perio-lage.
Kontrollera att Perio-kammaren har installerats.
: Kammaren har inte installerats.
3 Knapp for automatisk - Automatisk rengéring "W” eller "D”: Ultraljudslage

rengoring ForrengOr insidan av ultraljudshandstycket.
=>"5.2.1 Ultraljud”
Automatisk rengdring "W” eller "P”: Pulverlage
Forrengor insidan av pulverhandstycket.
=>"5.2.2 Pulver’

4 @ CLM-knapp - Overgar till CLM-lage.
=>"5.10 Sanera och férebygga biofilmbildning i vattenkretsen (tva
géanger per vecka)”

5 e Instéliningsknapp - Andrar instéliningarna for styrenheten och fotkontrollen.
For information om hur man stéller in artiklar och
fabriksinstallningar, se "7 Instéliningar”.

Knapp for val av kran-/ J Ultraljudsldge:

flaskvatten

i : Spolar frén spolflaskan.
2= 1 Spolar med kranvatten.
Pulverldge:

5 Spolar med kranvatten.

Knapp for
tryckavlastning i
kammaren

Slapper ut kammartrycket, endast for pulverlage.
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2 Produktbeskrivning

Nr Knapp Namn Display Funktion
8 - - D Visar spolningsnivan.
0 AV
1 Minimum
10 Maximum
9 - - E Visar den tradlosa fotkontrollens batterinivd. Kontrollera

batterinivan fore och efter behandling. Byt ut batterierna nér
symbolen for batteriniva blinkar.

mw; : 50-100 %

m_ ;:10-50%

IR }: (blinkar): Mindre dn 10 %

b 0%

10 - - F Status fér anslutningen till fotkontrollen

= 3 > o Ansluten.

g > : (blinkar): Under anslutning.

> Ejansluten, parkopplad med fotkontrollen.

Inget visas: Ej ansluten, ej parkopplad med fotkontrollen.

11 - - G Visas nér ett fel uppstar.
ERROR och felnummer visas.
12 - - Visar instéllningsstatus "PA’/’AV” for vérmaren.

§ : Vérmaren &r "PA".
Inget visas: Varmaren &r "AV”.

13 - - K Visar forloppet genom langden pa stapeln.

B2 - Forloppsindikator

26



3 Forberedelser infér anvandning

3 Foérberedelser infér anvdndning

3.1 Ansluta natsladden

1. Vrid nétsladdens héllare i pilens riktning.
2. St i nétsladdens kontakt.
3. Vrid nétsladdens héllare i pilens riktning for att satta fast natsladden.

For att ta loss den, stang av strémbrytaren och utfor sedan steg 1 till 3 i anslutningsproceduren i omvand ordning.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Sefill att hlla i uttaget for att forhindra att sladden gér sénder ndr du kopplar loss nétsladden frén styrenheten.

+ Kontrollera att enheten har stannat helt innan du ansluter eller kopplar loss nétsladden.

3.2 Ansluta luftslangen

1. Forin ena dnden av luftslangen.
2. Draférsiktigt i luftslangen for att kontrollera att den
inte lossnar.

For att ta loss den, tryck p& och hall den vita ringen pa luftslangens koppling mot styrenheten och dra ut luftslangen.

e

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Anvénd ren och torr luft. Om vatten eller olja blandas in i tillforselluften kan pulvret orsaka tilltdppning.

+ Var noga med att ansluta luftslangen till luftslangens koppling (vit ring).

27



3 Forberedelser infér anvandning

3.3 Ansluta vattenslangen

1. Forin ena dnden av vattenslangen. 2. Forin den andra énden av vattenslangen i
vattenkopplingen pa dentalenheten.

3. Draforsiktigt i vattenslangen for att kontrollera att den
inte lossnar.

A\ VARNINGAR

 Anvénd mjukt vatten med méttlig eller 1ag hardhetsgrad, eftersom anvandning av hért vatten kan orsaka mineral- eller
kalkavlagringar i vattenledningarna, vilket kan leda till problem som otillréckliga vattennivéer, driftsproblem eller driftstopp.
For att forhindra att enheten gar sonder pa grund av frimmande material i kranvattnet ska du dessutom byta ut vattenfiltret
vid behov. => "6.3 Byta vattenfilter”

+ Var noga med att ansluta vattenslangen till vattenslangens koppling (gron ring). Om vattenslangen ansluts till luftslangens
koppling med den blé ringen trdnger vatten in i styrenheten och orsakar ett funktionsfel.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Om vattenkopplingen pé dentalenheten inte har anvdnts under en langre tid kan vattnet innehdlla rost o.dyl. nar det
anvands for forsta gangen. Kontrollera att vattnet ar rent innan du ansluter vattenslangen.

 For in vattenslangen ordentligt i vattenslangskopplingen nér du ansluter den till styrenheten. Vatten kan ldcka ut om
slangen inte har satts in pa rétt sétt.




3 Forberedelser infér anvandning

3.4 Ansluta spolflaskan

1. Ta bort dammskyddet frén flaskans koppling. 3. Sétt in flasklockets koppling rakt in i flaskkopplingen.

2. Lossa och ta bort flasklocket fran spolflaskan och fyll
spolflaskan till dnskad nivd med vatten och dra sedan
at flasklocket (100 mL per markering).

4. Setill att det inte finns nagot mellanrum mellan

spolflaskan och styrenheten.
For att ta loss den, utfor steg 3 i anslutningsproceduren i omvand ordning.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

St i spolflaskan rakt. Om flaskan sétts in snett kan det skada O-ringen.

« Fyll inte pa ozonvatten, elektrolytserat oxiderande vatten (t.ex. starkt surt vatten, supersurt vatten och elektrolyserat vatten)
och hypoklorlésning i spolflaskan. Det kan orsaka igensattning av vattenledningarna eller metallkorrosion.

+ Anvand spolflaskan ndr du spolar fran en flaska.

« FEfter anvandning ska du rengora spolflaskan och locket med rent vatten innan du forvarar dem.

+ Varnoga med att sétta fast dammskyddet pa flaskans koppling nar spolflaskan inte &r isatt.

+ Varm inte upp spolflaskan och CLM-flaskan.

+ Anvénd endast spolflaskan fér behandling och underhall efter behandling. => "5 Underhall efter anvandning”

+ Anvénd endast CLM-flaskan for underhdll av vattenledningarna. => "5.10 Sanera och forebygga biofilmbildning i
vattenkretsen (tva ganger per vecka)”

« Sétt i spolflaskan ordentligt. Vatten kan lacka ut om det finns ett mellanrum mellan spolflaskan och styrenheten.
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3 Forberedelser infér anvandning

3.5 Ansluta ultraljudshandstycket och handstyckessladden

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Kontrollera att det inte forekommer damm eller fukt p& de elektriska kontakterna pa handstyckessladden innan du ansluter

den.

3.5.1 Handstyckessladd

Sétt i kopplingen i enhetens ande i handstyckessladdens koppling med [ A J-markeringen uppat.

For att ta loss den, utfor anslutningsproceduren i omvand ordning.

3.5.2 Ansluta ultraljudshandstycket

1. Rikta in [®]-markeringarna pé ultraljudshandstycket 2. Sétt in ultraljudshandstycket i handstyckeshéllaren.
och kopplingen i handstycket &nde mot varandra och *Var noga med att ansluta det steriliserade
tryck sedan ultraljudshandstycket rakt in i kopplingen ultraljudshandstycket.

i handstyckets ande.

— =

For att ta loss den, utfor steg 1 anslutningsproceduren i omvdnd ordning.

A\ VARNINGAR

+ Ror aldrig vid terminalerna (de elektriska kontakterna) pa handstyckessladden. Du riskerar att utsattas for elstot.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Innan du ansluter handstycket till handstyckets kabel ska du kontrollera ljusledaren genom att rikta ljusuttaget pa
ultraljudshandstyckets framsida mot ljuset. Om ljuset som dverférs till ljusledaren pd baksidan av handstycket ar jamnt
ljus, betyder det att ljusledaren &r oskadad och fungerar normalt. Innan du ansluter handstyckessladden till
ultraljudshandstycket ska du kontrollera @ndytan genom att vanda kopplingen i handstyckets dnde mot ljuset. Om ljuset
avges ojdmnt eller inte alls kan belysningsdelen ha en spricka eller vara trasig.

 Vrid inte ultraljudshandstycket eller handstyckessladden nér du tar loss ultraljudshandstycket. Det kan skada elkontakterna
i kopplingen handstyckets dnde sa att enheten slutar fungera.




3 Forberedelser infér anvandning

3.6 Ansluta spetsen

Se bruksanvisningen for den spets som anges i "1.2 Relaterade manualer” for instruktioner om montering och demontering.

A\ VARNINGAR

Anvdnd endast originalspetsar frdn NSK nér du anvander denna produkt.

Anvdndning av spetsar som inte kommer fran NSK kan orsaka foljande fel eller ovdntade olyckor:
— Felaktig vibration som orsakas av inkompatibla gangor.

— Patienten svéljer eller andas in en trasig spets av misstag.

— Skador eller for tidigt slitage pa ultraljudshandstyckets gangor.

Problem sdsom skada pa ultraljudshandstycket, fel och olyckor som orsakats av att spetsar som inte kommer fran NSK har
anvants tacks inte av garantin.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

Var noga med att inte vrida handstyckessladden nar du drar t spetsen.
Var forsiktig sa att du inte skadar dig under spetsbytet nar spetsens distala ande sticker ut fran spetsnyckeln.
Anvand inte en spets som ar skadad, bojd eller rostig. Den kan ga sonder under anvandning.

Hall spetsen och spetsnyckeln raka ndr du roterar spetsnyckeln. Annars kan skruven bojas eller spetsen inte dras &t
ordentligt, vilket kan leda till otillrdckliga vibrationer.

Om spetsen monteras pé ultraljudshandstycket med damm pd gangorna kan det leda till missljud eller otillrackliga
vibrationer. Om det finns damm pa gdngorna, rengér dem omedelbart.

Forsok inte att vassa eller boja spetsen. Det kan leda till att spetsen gar av, missljud eller otillracklig vibration under
anvandning.

Se till att anvanda den medféljande spetsnyckeln eller E-spetsnyckeln for att dra at spetsen. Om spetsen inte dras at
ordentligt kan det uppsta otillrackliga vibrationer eller missljud, eller s& kan spetsen lossna och orsaka en olycka. Se
bruksanvisningen for den spets som anges i ”1.2 Relaterade manualer” for hur du ska anvanda spetsnyckeln/E-
spetsnyckeln.

Anvind alltid sterila kirurghandskar nar du monterar en spets. Aven spets, handstycke och spetsnyckel ska vara
steriliserade.

Se till att ta loss spetsen innan du ansluter eller kopplar loss ultraljudshandstycket eller handstyckessladden. Annars kan
det leda till att spetsen skadas.

Om spetsen lossnar, avger missljud eller inte vibrerar tillrdckligt dven om den har dragits at kan spetsnyckeln vara utsliten.
Spetsnyckeln dr en forbrukningsvara. Den bér bytas ut ungefar en gang per ar.




3 Forberedelser infér anvandning

3.7 Ansluta pulverhandstycket och handstyckesslangen

3.7.1 Ansluta och férbereda handstyckesslangen och kammaren pa ratt satt

Anslut en korrekt kombination av handstyckesslang och kammare.

Lége Pulversats Munstycke Handstycke Handstyckesslang
For Prophy
) W Mﬂ]:m] D@ o s prophyz B2 7
Prophy-lage
()

w For Perio
0, [F=Tw

io2 (800000000

I NSK Periotp

Perio-ldge For Perio Mﬂ:ﬂ:ﬂ

NSK Periolp o NSK Perioz SIS (e

NSK Periotp

' I ——

3.7.2 Ansluta handstyckesslangen

1. Blés torrluft pd kopplingen i kammarens dnde och
handstyckesslangens koppling for att avidgsna fukt.

2. For handstyckesslangens koppling rakt in i
kopplingen i kammarens ande och rikta in deras [®]-
markeringar mot varandra. Dra sedan &t muttern pé
kopplingen i kammarens dnde ordentligt.

D

For att ta loss, utfor steg 2 i anslutningsproceduren i omvand ordning.

3.7.3 Ansluta pulverhandstycket
1. FOr pulverhandstycket rakt in i kopplingen i

handstyckets dnde. B
2. Sattin pulverhandstycket i handstyckeshallaren. > “ﬂ:ﬂ[u: t

*Var noga med att ansluta det steriliserade
pulverhandstycket.

For att ta loss, utfér steg 1 i anslutningsproceduren i omvénd ordning.
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3 Forberedelser infér anvandning

3.8 Fylla kammaren med pulver

Olika metoder for att hantera och anvdnda pulvret finns i bruksanvisningen till pulvret som anges i *1.2 Relaterade manualer”.

1. Vdlj den kammare och det pulver som passar for det Max.
. . Lage Kammare Pulver )
ldge som ska anvéndas och fyll sedan kammaren med fyllnadsmangd

pulvret upp till MAX-linjen (linjen markerad med pil) 5 Prooh

inuti kammaren. or r(j_? Y| FLASH pear 80 g

- Prophy_mge SOFT pearl 50 g
For Perio

W %aff" Perio Mate 504

Endast med Povider

2. Dra dt kammarens lock ordentligt tills kammaren — Jetnll.unstycke
Perio-ldge For Perio

stangs helt och hallet. Perio Mate

50
(\\W’} %aiﬁ- Powder :

A\ VARNINGAR

+ Anvénd endast det pulver som anges av NSK. Om du anvéander andra pulver kan det gora att produkten inte fungerar, det
kan skada tandytan eller orsaka emfysem. Dessutom kan det minska produktens prestanda.
NSK tar inget ansvar for fel som orsakas genom anvdndning av andra pulver &n de som anges.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Dra t kammarens lock ordentligt. Annars kan kammarens lock lossna under anvandning, vilket kan leda till skada pa
enheten eller personskada.

+ Innan du fér in kammaren i styrenheten ska du kontrollera att O-ringarna pa kammarens koppling inte ar skadade eller
trasiga. Skadade eller trasiga O-ringar kan leda till dalig drift eller funktionsfel.

+  Sétt in kammaren rakt pa styrenheten. Om du for in den snett kan det skada O-ringarna och orsaka fel.
+ Om alltfér mycket pulver tillsétts i kammaren kanske inte ldmplig méngd pulver sprutas i borjan av anvandningen.

+ Anvénd inte pulver som har forvarats i en dppen forpackning eller 6verblivet pulver. Munstycket kan tdppas igen om
sadant pulver anvands. Blanda inte dverblivet pulver med nytt pulver.

+ Innan du fér in kopplingen i kammarens dnde ska du kontrollera om det finns vatten, kontaminering etc. pa kopplingen i
kammarens ande och handstyckesslangens koppling och torka av dem om de dr vata. Annars kan pulvret orsaka
igensattning.

+ Anvind inte utganget pulver.
+ Dra alltid at locket pa pulverflaskan ordentligt. Annars kommet pulvret att dra &t sig fukt vilket kan leda till klumpbildning.

+ Om pulver fastnar pa gdngorna pd kammaren och/eller i kammarens lock ska du omedelbart rengdra dem, annars kommer
kammarens lock att bli svért att stanga.



3 Forberedelser infér anvandning

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Vind inte kammaren upp och ner nér den innehaller pulver. Om du vander kammaren upp och ner kan pulvret klumpa
ihop sig.

+ Som sdkerhetsfunktion fungerar inte denna produkt nar fotkontrollen trycks ner om kammaren har monterats felaktigt. Ett
larm hors, och [} och « blinkar véxelvis. Montera kammaren pa rétt satt for att stoppa larmet.

+ Perio Mate-pulvret sprids latt eftersom det bestdr av mycket finkorniga partiklar. Fyll kammaren ldngsamt for att férhindra
att pulvret sprids och var forsiktig s att du inte andas in négot pulver eller far det i 6gonen.

« FLASH pearl dr néstan helt oldsligt i vatten. For att forhindra att ledningarna tapps till av FLASH pearl ska vakuumslangen,
salivutkastaren och avskiljaren rengéras och underhallas regelbundet.

3.9 Montera och demontera kammaren

1. Dra at kammarens lock ordentligt.
2. Sitt in kammaren rakt pd kammarens uttag.
3. Sétt in pulverhandstycket i handstyckeshéllaren.

For att ta bort den, tryck pé lasknappen och dra sedan kammaren rakt ut.

3.10 Satta i batterier i fotkontrollen

1. Skjut frigéringsspaken i pilens riktning och ta sedan loss batteriluckan.
Satt i AA alkaliska batterier (LR6 AA 1,5 V).

2. Satt tillbaka batteriluckan.

For att ta ut batterierna, skjut frigéringsspaken i pilens riktning, ta loss batteriluckan och ta sedan ut de AA alkaliska batterierna
(LR6 AA 1,5 V).

A\ VARNINGAR

« Nar du byter batterier under anvdndning, hall dem borta frén patienten. Att vidrora batterierna och patienten samtidigt kan
leda till elektriska stotar for operatdren och patienten.
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3 Forberedelser infér anvandning

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Sétt i batterierna i rétt riktning genom att kontrollera markeringarna pa batterifacket.

 Anvénd endast icke-uppladdningsbara AA alkaliska batterier (LR6 AA 1,5 V). Andra batterier kan orsaka
funktionsstorningar hos produkten.

+ Blanda inte nya och gamla batterier eller olika typer av batterier. Anvénd inte uppladdningsbara batterier. Annars kan det
handa att produkten inte fungerar som den ska eller att ett fel uppstdr. Kontakta din auktoriserade NSK-aterforsaljare om
detta intréffar.

+ Ta ur batterierna av sakerhetsskdl om du inte tanker anvanda produkten under en ldngre tid. Annars finns det risk for att
produkten slutar fungera pa grund av att batterierna 6verhettas eller lacker.

« Utsitt inte fotkontrollen for yttre paverkan. Da kan batterierna lossna.

3.11 Montera hangaren till fotkontrollen

1. Tryck ihop hdngaren till fotkontrollen och for in den
mot markeringarna vid fotkontrollens hangarhl.

2. Tryck in hangaren enligt pilarna tills hdngaren till
fotkontrollen tar stopp.

For att ta loss den, utfér monteringsproceduren i omvand ordning.
*Om hidngaren till fotkontrollen sitter fast och inte l4tt kan dras ut, dra d& vaxelvis i bada dndarna.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Hall i mitten av fotkontrollens hangare for att bara fotkontrollen.
Om du héller i sidan av fotkontrollens hdngare kan den lossna och fotkontrollen kan falla ned.
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3 Forberedelser infér anvandning

3.12 Ansluta fotkontrollen

m  Anslutningsmetod
1. SIa pé strombrytaren (sidan "I"). 2. "LOADING” visas pa skdrmen och férloppsindikatorn
visas upprepade ganger.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Ror inte handstyckeshallaren nar "LOADING” visas pa displayen. Om du ror vid den kanske inte handstyckets
monteringsldge identifieras korrekt. Om du rakar rora vid den ska du sla av och pé strdmbrytaren.

3. Det finns 2 anslutningsmetoder.
Om viloldget &r AV: Om viloldget &r PA:

"CONNECT” visas, > blinkar och forloppsindikatorn "PUSH FC” visas, > blinkar och forloppsindikatorn visas
visas upprepade ganger. Fotkontrollen ansluts automatiskt upprepade ganger. Om du trycker en gang pa fotkontrollens
till styrenheten. PA/AV-knapp ansluts fotkontrollen automatiskt till styrenheten.

* Det tar upp till 300 sekunder att upprétta anslutningen.
Om anslutningen inte upprattas visas féljande felmeddelande. => "8.1 Felmeddelande”

@ LY ELY,

2 ERROR =32 ERROR

3.13 Stélla in spolning fér ultraljudslage

Nar du anvander kranvatten ska du se till att vattenslangen dr ordentligt ansluten till vattenslangens uttag pé styrenheten.
Anvisningar for hur du ansluter vattenslangen finns i “3.3 Ansluta vattenslangen”.
Oppna vattenventilen pé tandlakarstolsenheten/vattenflasksatsen och stéll in vattentrycket pa 0,1-0,3 MPa (1,0-3,0kgf/cm?).
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3 Forberedelser infér anvandning

3.13.1 Stalla in spolningslaget
1. Tryck pa @ i tre sekunder for ultraljudslage.

2. Tryck pa (= for att vdlja spolningsmetod (flaska jpg eller kranvatten = ).

3. Symbolen fér det lage du valt visas péa skarmen.

3.13.2 Stalla in spolningsnivan

m Vid anvidndning av spolflaska/kranvatten
Vrid instéllningsratten for vattenvolym pé spolflaskan for att justera spolningsnivan. Exempel: ™ (0-10)

*Om du av misstag vrider pa instaliningsratten fér vattenvolym i kammarens dnde i ultraljudslage hors en ljudsignal.
*| fabriksinstaliningen 4r varmaren "PA” och ljummet vatten kommer ut (endast vid anvindning av kranvatten). For att stanga av
varmaren, se "7 Instéllningar”.

3.14 Stélla in spolning fér pulverlage

Se till att vattenslangen ar ansluten till vattenslangens uttag pa styrenheten. Anvisningar for hur du ansluter vattenslangen finns
i "3.3 Ansluta vattenslangen”.
Oppna vattenventilen pa tandlakarstolsenheten/vattenflasksatsen och still in vattentrycket p& 0,1-0,3 MPa (1,0-3,0kgf/cm?).

3.14.1 Stalla in spolningsnivan

Vrid instaliningsratten for vattenvolym i kammarens &nde fr att justera spolningsstyrkan. Exempel: 7} (0-10)

*0Om du av misstag vrider pa instdliningsratten for vattenvolym i spolflaskans ande i pulverlage hors en ljudsignal.
*| fabriksinstdliningen ar varmaren "PA” och ljummet vatten kommer ut (endast vid anvindning av kranvatten). For att stinga av
varmaren, se 7 Instaliningar”.
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3 Forberedelser infér anvandning

3.15 Kontrollera fére behandling

Fore anvandning ska du testa produkten utan patient for att bekrdfta att det inte férekommer onormala vibrationer, missljud,

varme, m.m. Kontrollera ocksé féljande punkter.

m Luftslang och vattenslang:

Kontrollera att ingen av slangarna dr skadade.

SI3 pa strombrytaren.

m  Ultraljudshandstycke:

1. Tryck in fotkontrollens PA/AV-knapp och kontrollera sedan att spetsen vibrerar, att lampan tinds och att spolvatten kommer
ut ur spetsen pa normalt sétt (i 30 sekunder).

2. Kontrollera att spolvattnet ar kroppstempererat. Om spolningstemperaturen ar hdg kan det leda till fel pa styrenheten.
Kontakta din auktoriserade NSK-aterforséljare (endast vid anvandning av kranvatten).

m Pulverhandstycke:

1. Tryck in fotkontrollens knapp for driftlage/skdljning och kontrollera sedan att vatten och luft kommer ut ur munstycket pa
normalt sétt (i 30 sekunder).

2. Tryck in fotkontrollens PA/AV-knapp och kontrollera sedan att pulver, luft och vatten kommer ut ur munstycket pd normalt
satt (i 30 sekunder).

3. Bekrifta att spolvattnet ar kroppstempererat. Om vattentemperaturen ar hog kan det leda till fel pa styrenheten. Kontakta
din auktoriserade NSK-éterforsaljare.

m  Allmént

Kontrollera att varje kopplingsdel dr ordentligt ansluten.

Om ndgot awvikande upptécks under kontroll eller anvandning, avbryt omedelbart driften och kontakta din auktoriserade NSK-

dterforsdljare.

Eftersom den automatiska rengéringen drénerar vatten fran handstyckessladden och -slangen kan det hinda att inget vatten

kommer ut ndr du anvander styrenheten nésta gdng. Om det inte kommer ut ngot vatten 20 sekunder eller mer efter att du har

stéllt in spolningsnivén pd max, se "8 Felsokning”.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Om du rér vid displayen pa styrenheten kan det 6ka risken for korskontaminering. For att minimera denna risk kan du
anvdnda en barriarfilm tillsammans med Varios Combi Pro2. Anvand inte film vid délig funktion och/eller sikt.
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4 Driftsprocedur

4 Driftsprocedur

4.1 Ultraljudslage

A\ VARNINGAR

« Lét inte spetsen komma i kontakt med tandkétt, slemhinna och/eller hud. Det kan leda till personskada eller brannskada.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

* Spetsar dr forbrukningsvaror. Anvandning av en sliten spets eller en spets som avger missljud medfor féljande risker:
— Otillrdcklig vibration och/eller skada pé spetsen.
— Skador pa tandytan som orsakas av en variation av vibrationsforhallandet.
Om en spets dr sliten eller avger missljud, sluta anvanda den och byt genast ut den mot en ny.

« L&t inte spetsen komma i kontakt med en protes om inte spetsen dr avsedd for att fista eller ta bort proteser (t.ex.
metallkronor och porslinskronor). Om du gor det kan det leda till att protesen lossnar eller skadas.

+ Om spetsen inte vibrerar tillréckligt under anvindning, ta bort handstycket fran patientens mun och tryck sedan in PA/AV-
knappen pa fotkontrollen igen. Om vibrationen fortfarande ar ofillrdcklig efter detta kan spetsen ha lossnat under
anvandning. Kontrollera att spetsen sitter fast ordentligt.

4.1.1 Stalla in effektnivan

1. Halli ultraljugshanastycket. 3. Stall in effektnivén med hjdlp av@ / @

2. Tryck pd @ for alt valja ultraljudslage. Exempel: [ Indikeringen av effektnivan okar eller minskar i enlighet
P Eellerfz) med den valda effektnivn.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Om den hogsta tillatna effektnivan for spetsen éverskrids kan spetsen avge missljud, ga sénder eller skada tandytan. Se till
att hélla effektnivdn under den tilldtna maximala effektnivéd som anges i bruksanvisningarna till spetsarna som anges i "1.2
Relaterade manualer”.

OBS

« Tryck pa och hall ner knappen for effektstyrning for att oka eller minska effektnivén kontinuerligt. En ljudsignal avges nar
max- eller min-nivan uppnés.

+ For att spola utan att spetsen vibrerar staller du in effektnivén pa "0” (noll) och spolningsvolymen pa 1 fdlt eller mer.
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4  Driftsprocedur

OBS

+ Vid anvdndning av kranvatten, vrid pa ratten for justering av vattenvolymen for att justera vattenvolymen.

4.1.2 Drift

1. Tryck pa fotkontrollens PA/AV-knapp for att anvanda produkten.
En ljudsignal avges, spetsen borjar vibrera och LED-lampan pé ultraljudshandstycket tands.
Justera spolningsnivan efter den spets du anvander.

2. Slapp foten fran fotkontrollens PA/AV-knapp.
Spetsens vibrationer och spolning stoppas och LED-lampan slécks.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

» Som sikerhetsfunktion fungerar inte denna produkt om strémbrytaren sétts p4 medan fotkontrollens PA/AV-knapp ér
nedtryckt. D& hors ett larm och ultraljudsldget visar (F/E=/3) och (« blinkar véxelvis. Slapp fotkontrollens PA/AV-knapp for
att stoppa larmet.

+ Anvind alltid spolning. Om spolningsnivén ar otillracklig kommer ultraljudshandstycket att Gverhettas och kan skada ytan
pa patientens tand.

+ Kontrollera att rent vatten sprutas ut i tillrécklig méngd fére anvdndning.

« Vattnet kanske inte sprutas jamnt om spolningen 4r instélld pa en &g niva. Oka i sa fall spolningsnivan tillflligt och tryck
pa fotkontrollens PA/AV-knapp for att kontrollera att vattnet sprutas jamnt frén spetsen. Justera dérefter spolningsnivan
igen for att uppna ldmplig volym.

+ Rotera inte handstyckeshéllaren med vald och belasta den inte for hart. Det kan orsaka skador eller deformation.

OBS

 LED-lampan pé ultraljudshandstycket lyser i cirka fem sekunder efter det att fotkontrollen har slappts upp (eftersken).

+ Ultraljudslége (F/E/0), effektnivd, instéliningar for spolningslage, spolningsnivd och vattentemperaturniva sparas nar
strémmen stdngs av och samma instdliningar anvands nér strdmmen slas péa ndsta gang (minnesfunktion).

« Ett driftsljud kan héras, men det betyder inte att det dr nagot fel.

+ Om fotkontrollen trycks ner kontinuerligt i tio minuter slutar produkten att fungera och ett larm ljuder. Samtidigt visas
ultraljudslaget (F/E/{3) och (« blinkar véxelvis. Slapp fotkontrollen for att stoppa larmet.
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4 Driftsprocedur

Om medféljande spetsar

G8 Denna spets dr lamplig for borttagning av
supragingival tandsten och interdental

/@ tandsten. Den passar for att ta bort envis
tandsten fréan alla ytor.

Ror vid tandytan med spetsens sida parallellt, utan att peta pa tandytan med
spetsens distala dnde, och ror sedan spetsen med sma rorelser.

G16 Denna spets dr Iamplig for borttagning av

/~==—— == supragingival tandsten och subgingival
/\_‘ tandsten.

For in den distala dnden av spetsen i fickan langs tandytan och for sedan spetsen
langsamt framat. Den distala dnden av spetsen har en skarp form, vilket gor det
enkelt att komma &t ett smalt utrymme mellan tinderna.

P20 Denna spets dr lamplig fér underhdll och
efterbehandling eftersom dess tvérsnitt ar runt,

ﬁ% for att undvika skador pa tandytan.

Forin den distala dnden av spetsen i fickan langs tandytan och for sedan spetsen
langsamt framat.

m S& anvinder du ett spetskort

For att se om en spets bor bytas ut eller inte ska du mata langden péd dess distala ande genom att passa in den i motsvarande
spetsillustration pa spetskortet. For att garantera saker och effektiv anvandning med lamplig vibration rekommenderar vi att en
spets byts ut om den nar den gula linjen (1 mm slitage).

Gront: Inget slitage (spetsen &r OK. Spetsen behdver inte bytas ut.)

/g\\i /{\Ié &5 Gult: Slitage pa 1 mm (Spetsen uppvisar visst slitage. Byte av spets

rekommenderas)
\C —)  Rott: Slitage pa 2 mm (Spetsen har blivit hért sliten och maste bytas ut.)
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4  Driftsprocedur

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

* Spetsar dr forbrukningsvaror. Effektiviteten vid tandstensborttagning

: ) . . . _ ¥1mm l 2mm
minskar med cirka 25 % nér spetsens Gverdel har slitits med 1 mm

och med cirka 50 % ndr den har slitits med 2 mm. Dessutom ' '

forandras vibrationsférhallandena pé grund av slitaget, vilket kan
25 % minskning 50 % minskning

skada patientens tandyta. Kontrollera spetsens slitage regelbundet
med hjalp av spetskortet och byt ut spetsen mot en ny i god tid.

m  Om funktioner som ér tillgéngliga nér ultraljudshandstycket anvénds
Justera effektnivan och spolningsnivan.

4.1.3 Om skyddskretsen

Denna produkt kan éverhettas inuti om den anvéands pé effektnivé 8 eller hogre i ldge G under en léngre tidsperiod. | sé fall
sdnker skyddskretsen automatiskt effektnivén till 7 och férloppsindikatorn blinkar vaxelvis. Ndr skyddskretsen ar aktiverad 6kar
inte effektnivdn automatiskt av sdkerhetsskal.

OBS

« Effektnivdn kan inte dkas till 8 eller hégre ndr skyddskretsen &r aktiv (ndr forloppsindikatorn blinkar vaxelvis).

«Aven om effektniviindikatorn tillfalligt slutar blinka nar effektnivan sanks under 7, borjar den blinka igen om effektnivan
hojs till 7 medan skyddskretsen dr aktiv.
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4 Driftsprocedur

4.2 Pulverlage

De tillgangliga lagena varierar beroende pé vilken produkt du har kdpt.
Om du har kopt Varios Combi Pro2 Basic-sats och vill anvdnda Perio-ldget: Kép Varios Combi Pro2 Perio-sats 2.
=>"9 Reservdels- och tillvalslista”

A\ VARNINGAR

+ Var noga med att i forvdg montera den kammare som dr ldmplig for det ldge du vill anvénda.
 Spruta aldrig pulver mot patientens, operatorens eller assistentens kropp, endast mot patientens tandyta.

+ Avbryt anvdndningen omedelbart om handstyckesslangen svéller eller om luft eller pulver lacker ut fran kopplingar mellan
kammaren och handstyckesslangen under anvandning.

+ Anvand alltid spolning.

+ Var noga med att anvanda en vakuumslang (och dven en salivslang vid behov) for att férhindra att patienten svaljer en
stérre méangd pulver. Undvik kontinuerlig anvandning under ldngre tidsperioder och I&t patienten skdlja munnen vid
behov.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Som sakerhetsfunktion fungerar inte denna produkt om strémbrytaren stts p4 medan fotkontrollens PA/AV-knapp &r
nedtryckt. Ett larm ljuder och ikonen [§f] och =& blinkar véxelvis. For att stoppa larmet slépper du PA/AV-knappen pd
fotkontrollen och trycker in den igen.

« Justera effektnivdn och spolningsnivan innan du for in spetsen i patientens mun och pabérjar behandlingen.
« Utgé fran Iag effektniva vid behandling runt tandkéttskanten.
 Spruta inte vertikalt mot tandytan.

+ Hall avstdndet mellan den distala anden av munstycket pa pulverhandstycket och tandytan enligt anvisningarna i "4.2.3.1
Anvéndning i Prophy-ldge” och "4.2.3.2 Anvéndning i Perio-lage”.

+ Rotera inte handstyckeshéllaren med vald och belasta den inte for hart. Det kan orsaka skador och/eller deformation.

OBS

« Ett surrande ljud kan avges, men det dr inte ett tecken pa felfunktion.

Om fotkontrollen trycks ner kontinuerligt i tio minuter slutar produkten att fungera, ett larm ljuder och ] och # blinkar
véxelvis. For att stoppa larmet slapper du PA/AV-knappen pé fotkontrollen och trycker in den igen.

+ Om kammaren inte dr ansluten ndr strombrytaren slas pd, visas felet ({f] och - -”) pé displayen. Sétt fast kammaren
ordentligt innan strémbrytaren slas pa.




4  Driftsprocedur

4.2.1 Vilja pulverlage
1. Tryck pa @ i tre sekunder for att vélja pulverldge.

2. Montera den kammare som &r lamplig for det lage som ska anvindas och tryck pa @ for att vélja lage.

Lage Pulversats Handstycke Munstycke Anvéndning Pulver

For Prophy
o | T | P | R 4
10 /60°

Prophy-ldge For Prophy

3{% mm
- (= %\Tﬁ y
\J\/ '30- 90°

For Perio 3-10 mm

5 [==v~=

30-90°

. “ - . 1 47
Perio-ldge For Perio 3-10mm

™M (] nex peiollp 3.
w

COr (Orn | D= | ¢

4.2.2 Stalla in effektnivan

Stall in effektnivan med hjdlp av@ v . Indikeringen av effektnivan okar eller minskar i enlighet med den valda effektnivan.
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4 Driftsprocedur
4.2.3 Drift

m  Montera munstycket
Satt fast munstycket p& pulverhandstycket.

<
Anvdnd en ringnyckel for att vrida munstycket i pilens B ( -
riktning s att det sitter fast ordentligt. -

For att ta loss, utfér monteringsproceduren i omvand

-
ordning. . @%Q

A\ VARNINGAR

+ Var noga med att anvdnda den medféljande ringnyckeln nar du sétter fast och tar loss munstycken. Hall inte i den distala
anden nér du sdtter fast eller tar loss ett munstycke. Det kan deformera munstycket.

4.2.3.1 Anvéandning i Prophy-lage

1. Anvdnd munstycket samtidigt som du haller avstandet 2. Tryck pé fotkontrollens PA/AV-knapp for att anvinda
och vinkeln frdn tandytan som visas pa bilden. produkten.
FLASH pear SOFT pearl Perio Mate Powder
N
3-10 mm
Al |
3.5 mm 3-10mm — T 30-90°
1 I
1 I NN
Al 7 %
10 - 60° 30-90°
A\ VARNINGAR

* Peka aldrig munstycket mot mjukvavnad, tandkétt eller det subgingivala omradet.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Spraya fran roten mot tandens incisala kant.




4  Driftsprocedur

4.2.3.2 Anvéndning i Perio-lage

m  Anvdnda munstycket

For att aviagsna plack, biofilm och latta missfargningar pa det supragingivala omradet och langs tandkdttsranden, anvand
produkten utan munstycksspetsen fast pd munstycket pa pulverhandstycket.

1. Anvdnd munstycket samtidigt som du haller avstdndet och vinkeln frén tandytan som visas pa bilden.

Munstycke

2. Tryck pé fotkontrollens PA/AV-knapp for att anvinda produkten.
m  Anvdnda munstyckesspetsen

[Montera munstyckesspetsen]

Sitt fast munstyckesspetsen ordentligt pA munstycket.

—{J O [X]

For att ta bort munstycksspetsen, anvand munstyckesspetsborttagaren for att ta bort munstyckesspetsen.
Kassera den anvdnda munstyckesspetsen.

Ji

A\ VARNINGAR

+ Anvand inte en deformerad eller skadad munstyckesspets. Den kan lossna vid anvandning.

+ En Perio Mate-munstyckesspets dr endast avsedd for engangsbruk. Den fér inte &teranvdndas eller omsteriliseras eftersom
produkten kan ga sonder eller orsaka infektion. Om munstyckesspetsen dteranvands kanske den inte fungerar ordentligt pa
grund av att den deformerades nér den togs loss, eller s& kan den lossna under anvandning och av misstag svljas av
patienten. Ateranvand inte heller en spets som har avligsnats av misstag.
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4 Driftsprocedur

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

Satt fast munstyckesspetsen ordentligt. Om spetsen sétts fast pa fel satt kommer den att lossna och kan av misstag svaljas
av patienten.

Bér alltid sterila kirurghandskar nér du satter fast munstyckesspetsen pa pulverhandstycket och sakerstall att
pulverhandstycket dr steriliserat.

[Anvdnda munstycksspetsen]

1. Forin munstyckesspetsen djupare &n 3 mm i den
periodontala fickan.
Det gdr inte att spruta pulver i den periodontala fickan
pa ett effektivt satt om djupet 4r mindre 4n 3 mm.

2. Tryck pé fotkontrollens PA/AV-knapp for att anvinda
produkten.

A\ VARNINGAR

Rikta aldrig enheten mot det orala slemhinnemembranet vid anvdndning utan munstyckesspets.
Anvénd inte denna produkt i en subgingival rotyta precis efter att du har sanerat den. Det kan orsaka bakteriemi.
For inte in munstyckesspetsen mer dn en géng i samma periodontala ficka under samma behandling.

Pulver kan sprutas i hogst 5 sekunder i samma periodontala ficka (max 20 sekunder for en tand). Spruta aldrig pulver
under langre dn den angivna tiden.

Tvinga inte ner munstyckesspetsen i en periodontal ficka.
Spruta inte pulver medan munstyckesspetsen befinner sig ldngst ner i en periodontal ficka. Det kan orsaka emfysem.
Anvand endast munstyckesspetsen i periodontala fickor.

Om du staller in effektnivan for hogt kan det orsaka emfysem. Justera effektnivan till 1amplig niva medan du kontrollerar
patientens tillstand.

OBS

Ljudsignalen avges var femte sekund nér Perio-laget anvands.

| Perio-laget minskas effektnivan automatiskt till en lagre nivé jamfort med samma installning for Prophy-ldget.

m  Om funktioner som ér tillgéngliga nér pulverhandstycket anvands
Under drift kan endast effektnivan och spolningsnivan justeras.



4  Driftsprocedur

4.2.3.3 Frigéra kvarliggande tryck

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Kammarens lock blir svért att 6ppna efter drift pd grund av det lufttryck som byggs upp i kammaren under drift. Frigor det
tryck som finns kvar i kammaren innan du fyller pa pulver i kammaren eller tar loss kammaren fran styrenheten.

*Pulver och vatten som finns kvar i handstyckesslangen kommer ut ur pulverhandstyckets huvud ndr det kvarvarande trycket
frigbrs. Forbered en behdllare, till exempel en mugg, for att fanga upp pulvret och vattnet.
Ta loss pulverhandstycket frén handstyckets héllare.

Placera pulverhandstyckets huvud i behallaren for att fainga upp pulvret och vattnet.

Tryck pa och hall ner @ i cirka 3 sekunder. Ljudsignaler avges och det kvarliggande trycket borjar frigoras.

Driften stoppas automatiskt nér allt kvarliggande tryck har frigjorts fran kammaren.

OBS

« Instéliningarna for effektnivd och spolningslage sparas nar strommen stangs av och samma installningar anvands nar
strémmen slds pa nasta gang (minnesfunktion).

> oo

4.3 Vilolage

Ndr styrenheten satts pa och fotkontrollen ldmnas utan atgard under en viss tid aktiveras vilolaget for att spara pa fotkontrollens
batteri.

‘Vilolaget aktiveras ndr instaliningsvardet ar ON.

‘Viloldget inaktiveras ndr instéliningsvardet ar OFF, och fotkontrollens batteri fortsétter att forbrukas dven ndr inga atgérder
vidtas.

For mer information om instédlining och aktivering av viloldget, se "7.3.7 Stélla in viloldge for fotkontrollen”.

OBS

+ Vilolaget aktiveras tidigare 4n vanligt ndr automatisk rengéring eller CLM-Iage utfors och vilolaget ar PA.
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5 Underhall efter anvandning

5 Underhall efter anvdndning

Utfor féljande underhall efter varje anvandning pa en patient.
Foljande anvisningar for rekonditionering har skapats utifran kraven i ISO 17664.
Effektiviteten pa rekonditioneringen genom foljande forfarande har verifierats.

A\ VARNINGAR

For rengdring och desinfektion ska du anvanda desinfektionsetanol eller desinfektionsisopropanol som inte innehaller
nagra tillsatser (valfria kvartdra ammoniumsalter). Anvdndning av andra desinfektionsmedel kan orsaka missfargning eller

sprickor.

*Kontakta tillverkaren av desinfektionsmedlet for mer information.

*| denna bruksanvisning kallas desinfektionsmedel som innehaller etanol eller desinfektionsmedel som innehéller
isopropanol, som inte innehdller nagra tillsatser (négra kvartdra ammoniumsalter) fér "desinfektionssprit”.

Anvénd lamplig desinfektionsalkohol i enlighet med foreskrifterna och riktlinjerna i varje land.

Folj alltid lokala direktiv, standarder, riktlinjer osv. vad géller rengdring, desinficering och sterilisering av produkten.
Bér skyddsglasdgon, skyddsmask och handskar fér att skydda dig och férhindra infektion innan du pabérjar underhall.
Anvand endast de rengérings- och desinfektionsmedel som anges i denna bruksanvisning.

For upparbetning av spetsen, spetsnyckeln och E-spetsnyckeln, se OM-DZ0964SV/0OM-DZ0960SV BRUKSANVISNING
som anges i "1.2 Relaterade manualer”.

Anvénd inte I6sningsmedel som exempelvis elektrolyserat oxiderande vatten (mycket surt vatten eller supersurt vatten),
mycket sura eller alkaliska kemikalier, klorinnehdllande 16sningsmedel, bensin eller thinner fér rengring, nedsénkning
eller avtorkning.

Om produkterna inte underhdlls pé ratt sétt kan det leda till infektioner, produktfel, éverhettning och personskador.

— Var noga med att rengdra och desinficera produkterna direkt (inom 30 minuter) efter anvandning for att avidgsna
rester.

Efter diskdesinfektion ska du ta ut produkten ur diskdesinfektorn omedelbart (inom en timme). Annars orsakar det
korrosion.

Rengor med ren och torr tryckluft.

Rengor produkten och avldgsna eventuella rester fére desinficering. Om det finns kvar blod pé& produkten kommer det att
koagulera och orsaka fel pd produkten.

Torka produkten helt efter diskdesinfektion. Kvarvarande fukt orsakar inre korrosion.
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5 Underhall efter anvandning

A\ VARNINGAR

 Produktens livsldngd och férmdga att fungera korrekt bestdms huvudsakligen av mekaniska pafrestningar under
anvandning och kemisk paverkan pa grund av bearbetning. Om du upptécker ndgot onormalt, t.ex. onormala vibrationer
eller dtgérder, varmeutveckling, vibrationer eller missljud, eller om de yttre markningarna (serienummer eller
modellnummer) har blivit oldsliga fore eller under anvandning, ska du omedelbart sluta anvanda produkten och begéra en
periodisk inspektion hos din narmaste NSK-aterforsaljare eller en av NSK:s filialer™.
Bortfall av yttre markeringar omfattas inte av garantin for reparation.
Nar produkten har upparbetats 250 ganger eller har anvénts i ett &r, rekommenderas att en periodisk inspektion utférs av
en auktoriserad NSK-service™.
* Se lanken nedan:

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Foljande produkter krdver upparbetning efter varje patientbehandling: styrenhet, fotkontroll, kammare, spolflaska,
ultraljudshandstycke, handstyckessladd, pulverhandstycke, handstyckesslang, spets, spetsnyckel och E-spetsnyckel.

« Vrid eller bunta inte ihop ultraljudshandstycket/pulverhandstycket och handstyckessladden/handstyckesslangen. Det kan
leda till skador pa kopplingsdelarna, fel och férlorad rengoringseffekt.

5.1 Forberedelser

5.1.1 Ultraljud

1. Bér skyddsglasdgon, munskydd och handskar for att 2. Sla av huvudstrémbrytaren pé styrenheten.
forhindra infektion.

00
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5 Underhall efter anvandning

5.1.2 Férbereda for automatisk rengdring

1. Taloss spetsen fran ultraljudshandstycket med hjélp 2. Tabort loss spetsen frdn spetsnyckeln (endast vid
av spetsnyckeln eller E-spetsnyckeln. anvandning av spetsnyckel).

7N
ﬁg[ﬁ]

+ Forinformation om hur du upparbetar spetsar och spetsnyckeln, se OM-DZ0964SV/0M-DZ0960SV BRUKSANVISNING
som anges i "1.2 Relaterade manualer”.

3. Torka av smuts fran ultraljudshandstyckets yta med en 5. Fyll spolflaskan till hélften eller mer med destillerat vatten
luddfri duk som fuktats med vatten. eller renat vatten och stang sedan locket pa spolflaskan
ordentligt. (Anvénd inte saltlosmng

4. Taloss spolflaskan och rengdr sedan insidan av den :>
och spolflaskans lock under rinnande vatten.

230s s38°CH ~ >35L/min o
p || > =] 6.  Sétt in spolflaskan rakt in i flaskkopplingen.

% @

*Vid anvdndning av kranvatten, éppna vattenventilen
pa dentalenheten.

* Vatten kan licka ut om det finns ett mellanrum mellan
spolflaskan och styrenheten.

5.1.3 Pulver

OBS

- Foratt forhindra att pulver tapper till ledningarna ska du utfora regelbunden rengéring och regelbundet underhéll av
vakuumslangen, salivsugen och separatorn.
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5 Underhall efter anvandning

5.1.4 Foérbereda for automatisk rengdring

1. Taloss munstyckesspetsen med hjélp av 2. Torka av smuts fran pulverhandstyckets yta med en
munstyckesborttagaren (vid anvandning av Perio luddfri duk som fuktats med vatten.

Mate-munstyckesspets).
C ﬁ@%@ ‘ 5 A

A\ VARNINGAR

+ En Perio Mate-munstyckesspets dr endast avsedd for engangsbruk. Den far inte teranvandas eller omsteriliseras eftersom
produkten kan ga sénder eller orsaka infektion.

+ Kasta anvanda spetsar till munstycket till Perio-Mate som medicinskt avfall.

5.2 Automatisk rengéring

Utfor automatisk reng6ring efter anvdndning pé varje patient.

Frekvens av Faktisk anvdndning av Varios Combi Pro2
utfora automatiska Ultraljud Pulver Ultraljud
rengoringsldgen och Pulver endast endast
Automatiskt Efter varje
L _ W (pulver) W (pulver) -
rengoringslage som ska | behandling
aktiveras En géng per dag
(efter slutlig behandling) D P W (ultraljud)

Beskrivning av de automatiska rengoringslagena:

W: Ultraljud
W (vatten) téms frdn ultraljudshandstyckessladden

W: Pulver
W (vatten) téms frdn pulverhandstyckesslangen
Pulver toms fran pulverhandstyckesslangen

D: D (dubbelt) ldge
Vatten toms fran pulverhandstyckesslangen och ultraljudshandstyckessladden
Pulver toms fran pulverkretsen (pulverhandstyckesslangen och kammaren)
Kvarliggande tryck frigérs frén kammaren

P: Vatten toms fran pulverhandstyckesslangen
P (pulver) tdms fran pulverkretsen (pulverhandstyckesslangen och kammaren)
Kvarliggande tryck frigors frén kammaren
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5 Underhall efter anvandning

OBS

« Se il att tomma kvarliggande pulver frdn kammaren innan du aktiverar D- eller P-

ldget for automatisk rengoring.

« Vrid ratten for justering av vattenvolymen fr att stélla in spolningsnivan pé 10.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

Kontrollera att handstyckessladden eller -slangen inte dr skadade eller vridna innan du pabérjar den automatiska
rengdringen.

Vid automatisk rengéring kommer det ut rengdringsvatten ur spetsen pa ultraljudshandstycket/pulverhandstycket. Férbered
en behallare, till exempel en mugg, for att finga upp vattnet.

Vrid ratten for justering av vattenvolymen for att stélla in spolningsnivan pé 10 innan du startar den automatiska
rengdringen.

Kontrollera att ultraljudshandstycket och handstyckessladden samt pulverhandstycket och handstyckessladden dr ordentligt
anslutna.

"Automatisk rengdring” har ingen rengoringseffekt. Denna funktion anvands for automatisk tomning av vatten och luft.
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5 Underhall efter anvandning

5.2.1 Ultraljud

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Se il att utfora automatisk rengéring (témma vatten fran ultraljudshandstyckets spolningskrets) efter anvandning pé varje
patient. Om den automatiska rengdringen utesluts kan spolningskrets tdppas igen och metalldelar kan rosta.

+ Kom ihdg att fylla spolflaskan med destillerat eller renat vatten utan fororeningar. Om du anvander smutsigt vatten orsakar
det stopp i spolslangen och andra problem.

+ Kassera vdtskan i spolflaskan direkt nar du har tagit loss flaskan. Om vatska finns kvar i spolflaskan kan det orsaka
vatskeldckage frén flasklockets anslutning pa spolflaskan.

OBS

LED-lampan pa ultraljudshandstycket tdnds inte vid automatisk rengéring.

1. Rikta ultraljudshandstyckets huvud mot spottkoppen eller handfatet.
2. Se il att témma kvarliggande pulver fran kammaren innan du aktiverar W- eller D-laget for automatisk rengéring.

3. Tryck pa @ i tre sekunder.
4. Tryck pa @

5. Valj"W” (spolningskrets) eller "D” (spolningskrets och pulverkrets).
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5 Underhall efter anvandning

m Automatisk rengdring av "W” (rengéring av spolningskretsen)
1) Valj "W,

2)  Sétt in ultraljudshandstycket med sladd i CLM-héllaren och ldgg det sedan pa en spottkopp eller i ett handfat.

3) Tryck pa @

UItranugshandstycke

4)  Under rengéringen visas féljande pa displayen.

Forloppsstatusen visas genom att férloppsindikatorn krymper.

* For att avbryta den automatiska reng6ringen, tryck pa @ igen.

5)  Nar den automatiska rengdringen &r klar visas "Fin” pa displayen.

Fm
6) Tryck pa @ for att aterga till skarmen fére rengdring.
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5 Underhall efter anvandning

m Automatisk rengdring av "D” (reng@ring av alla spolnings- och luftkretsar)
1) Vil "D

)

2)  Sétt in ultraljudshandstycket med sladd och pulverhandstycket med slang i CLM-héllaren och ldgg det sedan pa en
spottkopp eller i ett handfat.

3) Tryck pa @
% Pulverhandstycke

UItranugshandstycke

4)  Under rengdringen visas foljande pa displayen.

Forloppsstatusen visas genom att férloppsindikatorn krymper.

* For att avbryta den automatiska rengdringen, tryck pa @ igen.

5)  Nar den automatiska rengdringen &r klar visas "Fin” pa displayen.

6) Tryck pa @ for att aterga till skdrmen fére rengéring.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ For upparbetning av ultraljudshandstycket, se OM-DE1276MA BRUKSANVISNING som finns i
"1.2 Relaterade manualer”.
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5 Underhall efter anvandning

5.2.2 Pulver

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Var noga med att utféra automatisk rengdring (tdmning av vatten fran pulverhandstyckets spolkrets och tdmning av pulver
frén pulverkretsen) efter anvandning pa varje patient. Om den automatiska rengéringen utesluts kan spolningskrets tappas
igen och metalldelar kan rosta.

1. Rikta pulverhandstyckets huvud mot spottkoppen eller diskhon.

2. Tryck pa @ i tre sekunder.
3. Tryck pa @

4. Vdlj "W” (spolningskrets) eller "P” (spolningskrets och pulverkrets).
m Automatisk rengdring av "W” (rengdring av spolningskretsen)
1) Stéll in rengdringskretsen pd "W,

©

2)  Sitt in pulverhandstycket med sladd i CLM-héllaren och ldgg det sedan pa en spottkopp eller i ett handfat.

3) Tryck pa @
% Pulverhandstycke

4)  Under rengéringen visas féljande pa displayen.

Forloppsstatusen visas genom att forloppsindikatorn krymper.

* For att avbryta den automatiska rengdringen, tryck pa @ igen.

5)  Nar den automatiska rengdringen &r klar visas "Fin” pa displayen.

6) Tryck pa @ for att aterga till skarmen fére rengéring.
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5 Underhall efter anvandning

m Automatisk rengdring av "P” (rengdring av spolnings- och pulverkretsen)
1) Valj P~

2)  Sitt in pulverhandstycket med sladd i CLM-héllaren och 1dgg det sedan pa en spottkopp eller i ett handfat.

3) Tryck pa @
% Pulverhandstycke

4)  Under rengéringen visas féljande pa displayen.

Forloppsstatusen visas genom att férloppsindikatorn krymper.

* For att avbryta den automatiska reng6ringen, tryck pa @ igen.

5)  Nar den automatiska rengdringen &r klar visas "Fin” pa displayen.

Fm
6) Tryck pa @ for att aterga till skarmen fére rengdring.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

 For upparbetning av ultraljudshandstycket, se OM-DE1276MA BRUKSANVISNING som finns i
"1.2 Relaterade manualer”.
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5 Underhall efter anvandning

5.3 Rengdra och desinficera ultraljudsanden

5.3.1 Handstyckessladd

m  Rengdring och desinfektion
1. Koppla loss handstyckessladden fran styrenheten. 4. Torka av ytan pd handstyckessladden med en luddfri duk
som fuktats med desinfektionsalkohol.

2. Torka av smutsen pé ytan pa handstyckessladden med
en luddfri duk som fuktats med vatten. 5. Torka av kopplingsdelen i handstyckets dnde med en
luddfri duk som fuktats med desinfektionsalkohol.
Om en bomullspinne &r for tjock for att rengora
kopplingsdelen i handstyckets dnde kan du vira vétt
hushallspapper eller liknande runt en smal sticka och
anvanda den for att torka av kopplingsdelen noggrant.

3. Kontrollera om det finns smuts kvar under lamplig
belysning (500 Ix eller mer). Om det finns smuts kvar

—p

upprepar du fran steg 2 tills all smuts har avldgsnats.

N 7

AT 6.  Blas torr luft mot kopplingsdelen till handstyckets kabel

' for att torka den helt. Kvarvarande fukt orsakar inre
2500 Ix KOrTosi
orrosion.
4{ 7. Fortsétt till férvaring. => "5.11 Forvaring”

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Anvand inte en sticka med vass spets ndr du rengér kopplingsdelen och stick inte i sjdlva terminalen. Det kan skada
kontakterna och orsaka délig kontakt.
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5 Underhall efter anvandning

5.3.2 Spolflaska

m Rengéring och desinfektion

1. Ta bort spolflaskan fran flaskans koppling till
styrenheten.
=>"3.4 Ansluta spolflaskan”
Lossa och ta bort flasklocket fran spolflaskan.

60

3.

4.

5.
6.

Skolj spolflaskan och locket pé spolflaskan med rinnande
vatten.

>40s | | <38°C ﬂg‘zasumin

<

Torka av ytorna pa spolflaskan och spolflaskans lock med
en luddfri duk som fuktats med desinfektionsalkohol.

:@

Dra &t flasklocket pa spolflaskan.
Fortsétt till forvaring. => "5.11 Férvaring”



5 Underhall efter anvandning

5.4 Rengdra och desinficera pulverhandstycket

5.4.1 Forrengdring

1. Taloss munstycket frn pulverhandstycket med 2. Avldgsna pulvret som sitter pa insidan av kopplingsdelen
ringnyckeln (tillbehdr). till pulverhandstycket med rengéringsborsten (tillbehdr).

\((ﬁ

A\ VARNINGAR

+ Var noga med att reng6ra insidan av pulverhandstycket efter anvandning. Om pulver Idamnas kvar i pulverhandstycket kan
det hardna och orsaka tilltdppning.

3. Rengor pulverhandstycket och munstycket med 6.  Sétt fast munstycket pa pulverhandstycket ordentligt.
rinnande vatten och en mjuk borste.

>603H<38 cﬂﬁ'f >3,5 Limin B (

i 4

4, Blés torr luft mot kopplingsdelen till handstyckets
kabel for att torka den helt.

5. Kontrollera om det finns smuts kvar under lamplig
belysning (500 Ix eller mer). Om det finns smuts kvar
upprepar du fran steg 3 tills all smuts har avldgsnats.

50l0 I g D

« Utfor ultraljudsrengéring minst en géng i veckan for att forhindra att pulver klumpar ihop sig. Utfor ultraljudsrengéring
innan du utfor automatisk rengéring eller efter den atgard som beskrivs i "8 Felsdkning”. => "5.8 Ultraljudsrengdring (varje
vecka)”

+ Varnoga med att anvdnda den medf6ljande ringnyckeln nér du sétter fast och tar loss munstycken. Hall inte i den distala
anden ndr du sétter fast eller tar loss ett munstycke. Det kan deformera munstycket.

+ Rengor inte ultraljudshandstycken med ultraljud. Det orsakar fel.
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5 Underhall efter anvandning

5.4.2 Rengo6ring och desinfektion

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Kom ihdg att utfora forrengoring fore rengdring och desinfektion.
+ Kom ihdg att utféra desinfektion inom tva timmar efter rengéring.
+ Kom ihdg att sterilisera pulverhandstycket efter desinfektion. => "5.9 Sterilisering”

« Vid eventuell anvandning av spray (ALPRO) ska du tacka éver huvudet pa pulverhandstycket med en duk for att férhindra
att rengdringsmedel och desinfektionsmedel sprids. Vi rekommenderar att du anvénder sprayabsorberaren (Y900084).

« Las tillverkarens bruksanvisning nér du anvander ALPRO-produkter.

<Manuell metod>
m  Rengéring
1. Sétt fast CLA-20 pd WL-clean (ALPRO) och sétt sedan 4. Taloss pulverhandstycket fran CLA-20, och ldgg sedan

fast pulverhandstycket pd CLA-20. pulverhandstycket pa den desinficerade brickan.
5. Spraya WL-clean (ALPRO) pa ytan pd pulverhandstycket
dﬂm»g och vénta sedan medan WL-clean (ALPRO) verkar.
WL-clean (ALPRO)
2. Spraya WL-clean (ALPRO) medan du haller i WL-
clean (ALPRO) och pulverhandstycket. f g X

34 [

WL-clean (ALPRO)

3. Taloss CLA-20 och pulverhandstycket fran WL-clean
(ALPRO).
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5 Underhall efter anvandning

Desinfektion
Torka av pulverhandstyckets yta med en luddfri duk
som fuktats med desinfektionsalkohol.

=2 min

Satt fast CLA-20 pa WL-cid (ALPRO) och st sedan
fast pulverhandstycket pd CLA-20.

= WL-cid (ALPRO)

Spraya WL-cid (ALPRO) pé pulverhandstycket medan
du haller i WL-cid (ALPRO) och pulverhandstycket.

4 [

-
@

WL-cid (ALPRO)

Ta loss CLA-20 och pulverhandstycket fran WL-cid
(ALPRO).

Ta loss pulverhandstycket fran CLA-20, och lagg
sedan pulverhandstycket pd den desinficerade
brickan.

Vanta medan WL-cid (ALPRO) verkar.

—

63

10.
. Kontrollera om det finns smuts kvar under lamplig

12.

Satt fast CLA-20 pa WL-dry (ALPRO) eller WL-Blow
(ALPRO) och satt sedan fast pulverhandstycket pa

CLA-20.

G |==par(l=p-{ WL-dry (ALPRO)

WL- Blow (ALPRO)
Tom ut desinfektionsmedel fran pulverhandstycket medan
du haller i WL-dry (ALPRO) eller WL-Blow (ALPRO) och
pulverhandstycket.

- Vid anvdndning av WL-dry (ALPRO):

4 4

WL-dry (ALPRO)
- Vid anvéndning av WL-Blow (ALPRO):

[l

WL-Blow (ALPRO)

Ta loss CLA-20 och pulverhandstycket fran WL-dry
(ALPRO) eller WL-Blow (ALPRO).

Ta loss pulverhandstycket frén CLA-20.

belysning (500 Ix eller mer). Om det finns smuts kvar
upprepar du fran steg 1 tills all smuts har avldgsnats.

Fortsitt till sterilisering.=> "5.9 Sterilisering”



5 Underhall efter anvandning

<Automatisk metod>

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Anvand en diskdesinfektor som uppfyller villkoren i ISO 15883.

« FEfter diskdesinfektion och torkning ska pulverhandstycket omedelbart (inom en timme) tas ut ur diskdesinfektorn och
torkas helt. Fukt som finns kvar i pulverhandstycket orsakar inre korrosion.

+ Ndr du anvdnder en diskdesinfektor ska du anvdnda den adapter som &r kompatibel med diskdesinfektorn (ska forberedas
av anvandaren) for att reng6ra och desinficera pulverhandstycket.

« For automatisk rengdring och desinfektion ska du f6lja instruktionerna i bruksanvisningen frén tillverkaren av
diskdesinfektorn.

m  Rengéring och desinfektion (utvéndigt och invandigt)

1.

Torka av utsidan av kopplingsdelen pa pulverhandstyckesslangen med en luddfri duk som fuktats med

desinfektionsalkohol och satt sedan fast pulverhandstycket pa adaptern till diskdesinfektorn.

Adapter som &r kompatibel med diskdesinfektorn (inhandlas av anvéndaren)

Anslutningsdiameter

Tillverkare Far
W REF (ungefdr) L
Miele ADS 2 16 mm Gron
MELAG 63500 16 mm Gron
Getinge 502887400 16 mm Svart
2. Utfor varmedesinfektion i enlighet med bruksanvisningen for diskdesinfektorn.

3. Taut pulverhandstycket fran diskdesinfektorn.

A 180 15883-1

o 8 O]

g

4, Avldgsna fukt fran ytan och insidan av pulverhandstycket med renbldsningspistol eller liknande instrument.
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5 Underhall efter anvandning

5. Kontrollera om det finns smuts kvar under lamplig belysning (500 Ix eller mer). Om det finns smuts kvar upprepar du frén
steg 2 tills all smuts har avldgsnats.

6. Fortsdtt till sterilisering. => "5.9 Sterilisering”
5.5 Rengdra och desinficera kammaren och handstyckesslangen
Utfor foljande underhdll efter dagens behandlingar.

5.5.1 Avlagsna pulver

1. Frigor det kvarvarande trycket frdn kammaren. 5. Stéll in effektnivan och spolningsnivan pa "10".
=>"4.2.3.3 Frigora kvarliggande tryck”

2. Tryck pa lasknappen och ta sedan loss kammaren fran
kammarens koppling.

6. Rikta handstyckesslangen mot en spottkopp eller ett
handfat och tryck pa fotkontrollens PA/AV-knapp for att
. T satta produkten pa tomgang.

3. Taloss kammarens lock och kassera sedan pulvret i
kammaren => 1.5 Avyttring av produkter” 7

Utfor automatisk rengéring for att tdmma ut resterande
pulver och vatten frdn handstyckesslangen. => "5.2.2
Pulver”

4. Dra at locket pd kammaren ordentligt och sétt sedan
kammaren rakt pd kammarens koppling.

65



5 Underhall efter anvandning

5.5.2 Rengéring och desinfektion

1. Frigor det kvarvarande trycket fran kammaren. => 4. 6. Torka av smutsen pé ytan pa handstyckesslangen med en
2.3.3 Frigdra kvarliggande tryck” luddfri duk som fuktats med vatten.

2. Tryck pd lasknappen och ta sedan loss kammaren fran
kammarens koppling.
Ta loss locket pd kammaren och koppla loss
pulverhandstyckesslangen.

7. Kontrollera om det finns smuts kvar under lamplig
belysning (500 Ix eller mer). Om det finns smuts kvar
upprepar du fran steg 3 tills all smuts har avldgsnats.

3. Avldgsna det pulver som finns kvar i kammaren och
kopplingen till handstyckesslangen med en
renblasningspistol eller liknande instrument. 8. Torka av ytorna pa kammaren, kammarens lock och

handstyckesslangen med en luddfri duk som fuktats med

desinfektionsalkohol.

4. Avldgsna kvarvarande pulver fran kopplingen i
handstyckets énde och kopplingen i kammarens énde
av handstyckesslangen med hjélp av 9. Dra dt kammarens lock ordentligt.
rengdringsborsten. 10. Fortsatt till férvaring. =>"5.11 Forvaring”

5. Sékerstall att det inte finns nagot pulver kvar pa
gdngorna till kammarens lock. Avldgsna eventuellt
pulver som finns kvar. => "5.5.3 Rengéra kammarens
lock”
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5 Underhall efter anvandning

A\ VARNINGAR

+ Dra at locket till kammaren ordentligt. Annars kan kammarens lock lossna under
anvandning, vilket kan leda till skada pa enheten eller personskada.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Om pulver fastnar p& géngorna pa kammaren och/eller i kammarens lock kommer locket att bli svart att stinga. Genom att
rengdra kammare och kammarlock blir det enkelt att 6ppna och dra at kammarlocket.
=>"5.5.3 Rengora kammarens lock”

+  Om kammaren inte fungerar ska du be en behdrig NSK-&terforsdljare att laga den.

« Efter anvandning ska du avldgsna allt det pulver som sitter pa insidan av kammaren och rengéra kammaren innan den
forvaras.

« Diska inte kammaren med vatten. Da stelnar pulvret och orsakar stopp.

« Lufttrycket i kammaren kan vara hogt, vilket gor det svért att 6ppna kammarens lock under en tid efter anvdndning. Vanta
da ett tag eller frigor det kvarliggande trycket innan du dppnar kammarens lock. => "4.2.3.3 Frigora kvarliggande tryck’

5.5.3 Rengéra kammarens lock

Om pulver fastnar pd gdngorna pa kammaren och/eller i kammarens lock kommer kammarens lock att bli svart att sténga.
Genom att rengéra kammaren och kammarens lock i enlighet med tillvdgagangsséttet som visas nedan blir det Iatt att sétta fast/
ta loss locket.

1. Taloss locket pd kammaren.

2. Rengdr insidan av kammaren, gdngorna och kanten
pa O-ringen pa kammarens lock med en borste eller
en torr bomullspinne.

3. Avldgsna pulvret som sitter fast genom att blasa luft
pa det.

4, Fortsétt till forvaring. => "5.11 Forvaring”
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5 Underhall efter anvandning

5.6 Rengdra desinficera ringnyckeln och munstyckesspetsborttagaren

1.

Rengor ringnyckeln och munstyckesspetsborttagaren
i 15 sekunder eller mer med rinnande vatten och en
mjuk borste.

2153H sss"cﬂg >35 Limin
|n
|

@

Kontrollera om det finns smuts kvar under lamplig
belysning (500 Ix eller mer).

Torka av ringnyckeln och munstyckesspetsborttagaren
med en luddfri duk som fuktats med
desinfektionsalkohol.

-

Fortsdtt till sterilisering. => "5.9 Sterilisering”

5.7 Rengdra styrenheten och fotkontrollen

SIa av strdmmen.

Torka av smuts frdn ytorna pé styrenheten och
fotkontrollen med en luddfri duk som fuktats med
vatten.

Torka av ytorna pa styrenheten och fotkontrollen med
en luddfri duk som fuktats med desinfektionsalkohol.
Fortsétt till forvaring. => "5.11 Férvaring”
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5 Underhall efter anvandning

5.8 Ultraljudsrengéring (varje vecka)

Var noga med att utféra reng6ring och desinfektion fore ultraljudsreng6ring. => "5.1.3 Pulver”

1. Taloss munstycket fran pulverhandstycket med 4. Sitt fast munstycket pa pulverhandstycket med
ringnyckeln. =>"4.2.3.2 Anvandning i Perio-lage” - ringnyckeln (tillbehor).
"m Fésta munstycket”

2. Rengor pulverhandstycket och munstycket med S
ultraljud. (

5. Forin pulverhandstycket rakt in i kontakten i
handstyckets dnde av handstyckesslangen.

3. Kontrollera om det finns smuts kvar under lamplig
belysning (500 Ix eller mer). Om det finns smuts kvar q
upprepar du fran steg 1 tills all smuts har avldgsnats.
6.  Utfor automatisk rengdring och sterilisering. => "5.2.2

_éq Pulver” och ”5.9 Sterilisering”

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Efter ultraljudsrengdring av pulverhandstycket ska du utféra automatisk rengéring for att avidgsna fukt pa insidan och
sedan torka produkten ordentligt.

+ Kom ihdg att utfora sterilisering efter automatisk rengdring.

+ Rengdr inte ultraljudshandstycken med ultraljud. Det orsakar fel.
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5 Underhall efter anvandning

5.9 Sterilisering

Det har bekréftats att effektiviteten hos féljande steriliseringsférfarande uppfyller villkoren i 1ISO17665.
Foremal som kan steriliseras:

Ultraljudshandstycke, pulverhandstycke, ringnyckel, munstyckesspetsborttagare och CLM-héllare

1. Légg artiklarna i en steriliseringspase som uppfyller villkoren i 1ISO 11607-1 och forsegla sedan pasen.
2. Sterilisera dem under f6ljande férhallanden.

Typ Sterilisering med gravitation (Klass N) Forvakuum (Klass B)
Temperatur 132 °C 134 °C
Steriliseringstid 15 minuter eller mer 3-18 minuter

ISO 11607-1

3. Fortsédtt till férvaring. =>"5.11 Forvaring”

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Styrenheten, fotkontrollen, handstyckessladden, handstyckesslangen, spolflaskan, CLM-flaskan, kammaren, CLA-10,
CLA-20 och O-ringarna kan inte steriliseras.

+ Munstyckesspetsen dr en engangsartikel. Den far inte ateranvandas eller omsteriliseras eftersom produkten kan ga sonder
eller orsaka infektion.

 Anvénd en steriliseringspase som uppfyller kraven i ISO 11607-1.

+ Anvénd inte steriliseringspasar som innehaller vattenldsliga limkomponenter som PVA (polyvinylalkohol). Limkomponenter
som tvdttas bort under steriliseringen kan trdnga in i produkten och orsaka problem som fel, klibbning och felaktig
funktion.

+ Placera inte andra instrument tillsammans med delarna till denna produkt i en steriliseringspase for att utféra
autoklavering. Det missfargar produktens yta och paverkar de inre delarna. Var ocksd noga med att inte 1ata négra
kemikalier komma in i produkten under autoklaveringen.

+ Anvénd sterilisatorer som kan utfora sterilisering i upp till 135 °C.

+ Anvénd inte en sterilisator som Gverskrider 135 °C under torkningscykeln. Det gor att produkten inte fungerar. Fér mer
information, kontakta tillverkaren av sterilisatorn.

« Védrm inte upp och kyl inte ner produkten snabbt under steriliseringen. Snabba forandringar av temperaturen férsamrar
produktkvaliteten.

« Vidror inte produkten direkt efter steriliseringen eftersom den da dr varm.
+ Sterilisera inte med UV-ljus. Det kan leda till missfargning.

« Effektiviteten hos andra steriliseringsmetoder dn autoklavering (till exempel plasmasterilisering och EQG-sterilisering) har
inte bekraftats for denna produkt.

« Ndr steriliseringen har slutforts ska du ta ut produkten ur sterilisatorn inom en timme. Annars kan det orsaka korrosion.
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5 Underhall efter anvandning

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Om det finns vattendroppar kvar pa handstycket efter steriliseringen, se till att torka upp dem. Annars kan det leda till
missfargning.

OBS

Vi rekommenderar en sterilisator av klass B i enlighet med EN13060.
Mer information finns i bruksanvisningen frén tillverkaren av sterilisatorn.

«Aven om ultraljudshandstycket och pulverhandstycket kan missfargas pa grund av virmen efter upprepad autoklavering
beror det pa produktens egenskaper och tyder inte pa négra problem med produktens kvalitet.

5.10 Sanera och férebygga biofilmbildning i vattenkretsen (tva ganger

per vecka)
Desinficera vattenkretsen med b.clean eller Bilpron (ALPRO) (outspadd).
Se till att utfora automatisk rengoring, rengéring och desinfektion fore underhall av vattenkretsen.
| det hér kapitlet kallas underhall av vattenkretsen gemensamt fér CLM-ldge.

A\ VARNINGAR

« Var noga med att utféra underhall av vattenkretsen tva ganger per vecka i slutet av arbetsdagen. Om underhallet inte skéts
pd rétt sétt kan det leda till infektion eller igensattning.

« Eftersom kemikalier anvdnds i CLM-ldget kan produkten inte anvdndas for vanlig behandling forrdn CLM-Idget har
avslutats.

+ Nar CLM-I4get har avslutats och fére behandlingen ska du trycka in PA/AV-knappen pa fotkontrollen for att kontrollera att
rent vatten kommer ut ur ultraljudshandstycket eller pulverhandstycket pé ratt satt.

« For underhall av denna produkt, anvind det rengdrings- och desinfektionsmedel som anges i denna bruksanvisning.
Anvéndning av andra rengéringsmedel eller desinfektionsmedel dn de som anges i denna bruksanvisning kan leda till fel
pa produkten, underhdllsfel och/eller infektion hos patienten.

« Vrid justeringsratten for vattenvolym pé ultraljudshandstycket och pulverhandstycket och stall in spolningsnivan pa "10”
fore underhdllet av vattenkretsen fér att rengéra den ordentligt.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

| CLM-Idget spolas b.clean eller Bilpron (ALPRO) eller dricksvatten for skéljningen fran handstyckessladden och
handstyckesslangen. Innan du startar CLM-Idget ska du satta i handstyckessladden och handstyckesslangen i CLM-
hallaren och sedan ldgga den pé en spottkopp eller i ett handfat.

OBS

 Se till att kora D- eller P-lage innan du aktiverar CLM.




5 Underhall efter anvandning

5.10.1 Forberedelser

1. Taloss spolflaskan frén flaskans koppling.
2. Desinficera spolflaskan. => "5.10.3 Spolflaska”

m Instédllningsldge och systemkombinationer

Kombination av
enheter

Instéllningslage CMA CMB CMC CMD
Varios Combi Pro2 Varios Combi Pro2 + | Vattenflasksats + Varios Vattenflasksats +
CLM-modul Combi Pro2 Varios Combi Pro2 +

CLM-modul

Mangd b.clean/
Bilpron

[« 311108

ErE
-

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Setill att fylla CLM-flaskan med b.clean/Bilpron (outspadd) enligt tabellen ovan.

+ Var noga med att andra CLM-instéliningen om kombinationen av enheter som anvénds &ndras.
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5 Underhall efter anvandning

Sétt i CLM-flaskan pa flaskans koppling.

Ta loss handstyckessladden och/eller handstyckesslangen frén varje handstycke.

27/ och/eller ;ﬁj

¥ ¥

For in kopplingen i handstyckets dnde av handstyckessladden eller handstyckesslangen i CLM-héllaren och l&dgg den
sedan pa en spottkopp eller i ett handfat.

Pulverhandstycke

] D

Ultraljugshandstycke
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5 Underhall efter anvandning

5.10.2 CLM-lage

1.
2.

Pafylining
Tryck pa @ i tre sekunder.

En ljudsignal hors, foljande visas pa displayen och [
blinkar.

Tryck pa @ i tre sekunder.

En ljudsignal hérs, "FILLING” visas pé displayen och
vattenkretsen borjar fyllas med b.clean eller Bilpron.

(blinkar): PAfylining av pulvervattenkretsen med b,
clean eller Bilpron

(((( (blinkar): Péfylning av ultraljudsvattenkretsen

med b.clean eller Bilpron
Forloppsstatusen visas genom att forloppsindikatorn
vaxer.
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Ndr vattenkretsen har fyllts pa med b.clean eller Bilpron
visas féljande pa displayen och g blinkar.

Sl av strommen och 1t sedan produkten st i 12 timmar
eller mer for desinficering.



5 Underhall efter anvandning

m  Skéljning
1. Efter 12 timmar slar du pa strommen, en ljudsignal 3. Fyll den desinficerade spolflaskan med 300 mL
hors, foljande visas pé displayen och 2= blinkar. dricksvatten och fér sedan in spolflaskan i flaskans
koppling.
Dricksvatten:
300 mL

2. Taloss och skolj CLM-flaskan.
=>"5.10.4 CLM-flaska”

N

+ Var noga med att fylla den desinficerade spolflaskan med 300 mL dricksvatten.

« Var noga med att dppna vattenventilen pé tandlakarstolenheten fore skéljning.

4. Tryck pa @ i tre sekunder 6.  Efter skdljningen hors en ljudsignal och féljande visas pa
displayen nar CLM-laget har avslutats.

5. Enljudsignal hérs och foljande visas pé displayen.
Vattenkretsen tdms automatiskt pa b.clean eller
Bilpron och vattenkretsen skoljs.

Forloppsstatusen visas genom att forloppsindikatorn
krymper.

7. Tryck pa (cLm! for att terga till displayen fore CLM-laget.

® -n’_—\JI_—_! - Tm 8.  Dra ut handstyckessladden och handstyckesslangen ur
4 J CLM-halaren,

9. Nér du har utfort underhéll p vattenkretsen och
behandlar en patient méste du se till att ansluta det
steriliserade ultraljudshandstycket och pulverhandstycket
till handstyckessladden och handstyckesslangen.

*(((( (blinkar): Tomning av b.clean eller Bilpron och * Nér du inte behandlar patienter gdr du vidare ill
forvaring. => "5.11 Forvaring”.

10. Utfor kontroll fére behandling. => ”3.15 Kontrollera fére
behandling”

* (blinkar): Tomning av b.clean eller Bilpron och

skéljning av pulvervattenkretsen

skéljning av ultraljudsvattenkretsen
*(((c (blinkar): Tomning av b.clean eller Bilpron

och skéljning av den gemensamma
vattenkretsen for ultraljud och
pulver
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5 Underhall efter anvandning

5.10.3 Spolflaska

S |

Desinfektion

Ta loss flasklocket frén spolflaskan.

Ta loss packningen frén flaskans lock.

Skolj spolflaskan, flasklocket och packningen med
rinnande vatten.

2155 Hqs C HE';‘ 3,5 Limin

%o

Blanda en flaska BC-San 100 (ALPRO) och
dricksvatten for att fa desinfektionsmedel.

Skéljning

Ta upp spolflaskan, flasklocket och packningen ur
desinfektionsmedlet och skdlj dem sedan med
dricksvatten.

> 15 Hqs C ﬂ\; 3.5 Limin
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5. Blotldgg spolflaskan, flasklocket och packningen i
desinfektionsmedlet.

[=p]

Se till att det inte bildas nagra bubblor pé spolflaskan,
flasklocket och packningen och Iat dem sedan ligga i sex
timmar.

* Avldgsna eventuella bubblor.

2. Torka av vattnet fran ytorna pé spolflaskan, flasklocket
och packningen med en ren och torr trasa.




5 Underhall efter anvandning

5.10.4 CLM-flaska

m  Skéljning
1. Kassera det b.clean eller Bilpron som finns i CLM-
flaskan.

2. Skolj CLM-flaskan, flasklocket och packningen med
rinnande vatten.

>15 Hsss“c HE":ZS,SL/min
a,“

Y

OB

5.10.5 CLM-hallare

3. Torka av vattnet frin CLM-flaskans, flasklockets och
packningens ytor med en ren och torr trasa.

4,  Sétt fast packningen pé flaskans lock.
Dra t flasklocket pa flaskan och fortsatt sedan till
forvaring. => "5.11 Forvaring”

Se till att rengdra, desinficera och sterilisera CLM-hallaren efter anvandning.

m  Rengéring

1. Rengtr CLM-hdllaren i 20 sekunder eller mer med
rinnande vatten och en mjuk borste.

2205 Hssfs“clﬁ'f > 3,5 Limin
|

A

m Desinfektion
1. Torka av CLM-héllarens yta med en luddfri duk som
har fuktats med desinfektionsalkohol.

2~

2. Kontrollera om det finns smuts kvar under ldmplig
belysning (500 Ix eller mer). Om det finns smuts kvar
upprepar du fran steg 1 tills all smuts har avldgsnats.

(F
= 500 Ix

4

2. Fortsdtt till sterilisering. => "5.9 Sterilisering”

a4



5 Underhall efter anvandning

5.11 Forvaring

Forvara produkten i en miljo dér den halls desinfekterad och steriliserad till nasta anvandning.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Forvara produkten pd en val ventilerad plats utan direkt solljus och inom det temperatur-, luftfuktighets- och tryckintervall
som anges i "10 Specifikation”. Luften ska vara fri frin damm, salt och svavel.
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6 Underhall

6 Underhall

6.1 Underhalla O-ringarna

Underhall O-ringarna for att férhindra slitage p& O-ringarna till varje del och férhindra vatten- och luftlackage.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Storlek och tjocklek varierar beroende pa respektive O-ring. Var noga med att satta varje O-ring i ratt position.

« Stang av strombrytaren innan du utfoér underhall.

6.1.1 Handstyckessladd

1. Koppla loss handstyckessladden fran styrenheten. 3. Séttin en ny O-ring i sparet som du tog bort den gamla
2. Taloss den O-ring som ska bytas med hjalp av en nél 0-ringen fran.
eller liknande.

Y1003546
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6 Underhall

6.1.2 Handstyckesslang (Prophy-Hose2/Perio-Hose2)

=  Koppling i handstyckets dnde

1. Koppla loss handstyckesslangen frén
pulverhandstycket och kammaren.

2. Taloss O-ringen fran kopplingen i handstyckets dnde
av handstyckesslangen med hjélp av en nal eller
liknande. Om pulver fastnar i O-ringens spar, avldgsna
det innan du sétter i en ny O-ring.

3. Séttin en ny O-ring i sparen.

Slapp en droppe av den medféljande smoroljan pa
bomullspinnen.

5. Anvand bomullspinnen for att applicera smérjoljan pa
O-ringen.

m  Koppling i kammarens dnde och kammare

1. Koppla loss handstyckesslangen frdn
pulverhandstycket och kammaren.

2. Taloss O-ringen fran kopplingen i handstyckets dnde
av handstyckesslangen med hjalp av en nél eller
liknande. Om pulver fastnar i O-ringens spar, avldgsna
det innan du sétter i en ny O-ring.

Satt in en ny O-ring i sparen.
Slapp en droppe av den medféljande smoroljan pa
bomullspinnen.

5. Anvénd bomullspinnen for att applicera smérjoljan pa
O-ringen.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Var noga med att applicera smérjolja p& O-ringen. Annars kan det medféra f6ljande risker:
1)Slangkontakten skadas.
2)Rotationen av handstyckets kopplingsdel kréver mer kraft.
3)Vatten lacker ut.

+ Applicera endast smérjoljan pa O-ringen. Om smédrjoljan kommer in i lufthdlet orsakar det igensattning av pulvret.
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6 Underhall

6.1.3 Munstycke (fér Prophy-/Perio-anvéndning)

1. Forigenom ringnyckeln (tillbehdr) fran / \
munstycksénden och lossa sedan munstycket.
Ta loss munstycket fran pulverhandstycket.

Ta loss O-ringen fran munstyckets bas med hjdlp av
en ndl eller liknande. i
4. Om pulver fastnar i O-ringens spér, avidgsna det g L
Sl

innan du sétter i en ny O-ring.
Sétt in en ny O-ring i sparen.
\ [REF] Y1003501 /

Slapp en droppe av den medféljande smoroljan pa
bomullspinnen.

7. Anvdnd bomullspinnen for att applicera smorjoljan pa
0-ringen.

6.1.4 Spolflaska och CLM-flaska

m  Koppling for flasklock
1. Taloss flaskans O-ringar frén spolflaskans koppling 2. Séttin nya O-ringar i sparen.
med hjdlp av en nal eller liknande.

m  Flasklock
1. Taloss packningen frén flaskans lock. 2. Sitt fast den nya packningen pa flaskans lock.

[REF]Y1500961

|
Y1500962

6.1.5 Kammarkoppling

1. Taloss O-ringarna frdn kammarbasens koppling med
hjalp av en ndl eller liknande.
Satt in nya O-ringar i sparen.
Slapp en droppe av den medféljande smoroljan pa
bomullspinnen.

4. Anvénd bomullspinnen for att applicera smorjoljan pa
O-ringen.

\ [REF]Y1500398 /
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6 Underhall

6.2 Byta pump

Pumpens livscykel ar 500 timmar och den maste bytas ut var 500:e timme (faktisk anvandningstid).
Ta loss spolflaskan, kammaren, natsladden,
handstyckessladden och handstyckesslangen frén
styrenheten.

Vand styrenheten upp och ner.

Ta loss skruven och sedan locket till spolpumpen.

1.

Ta loss kopplingsringen fran varje spolslang. De
borttagna ringarna ska dteranvandas till den nya
pumpen, sa var forsiktig sa att du inte tappar bort
dem.

9

o

Vrid spolpumpen i pilens riktning tills den klickar och
dra den sedan rakt ut.

82

6.

Fast kopplingsringen pa var och en av de tva
spolslangarna pa den nya spolpumpen (tillval). Se till att
ringarna ar korrekt orienterade.

U1135079

Montera den nya spolpumpen (tillval) genom att sakta
fora in den i drivaxeln och sedan vrida pumpen i pilens
riktning tills den klickar till.

Anslut spolslangarna i omvand ordning som vid
borttagningen och for sedan in kopplingsringarna helt i
styrenheten.

Utfor demonteringssteg 2 i omvédnd ordning for att
montera spolpumpens lock.



6 Underhall

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

Innan du byter ut spolpumpen ska du torka av vattnet frin pumpen och drivaxeln och
torka dem. Om de dr véta under bytet glider rullen i pumpen och orsakar ett
funktionsfel.

Nar du torkar bort smuts och/eller fukt fran drivaxeln ska du torka den fran botten till
toppen. (Se bilden.)

For in drivaxeln i spolpumpen langsamt och forsiktigt. Om du sétter i den med vald
kan rullen i pumpen skadas.

Nar du har bytt ut spolpumpen mot en ny ska du vélja flaskan for spolldge, stdlla in
spolningsnivan pa max och sedan anvdnda produkten i cirka tio sekunder, s att
spolslangen anpassar sig till den nya pumpen.

Vrid eller bdj inte slangarna nér du ansluter dem. Annars kanske det inte kommer ut ndgot vatten.
Kldm inte slangen nér du sétter fast spolpumpens lock.

Anvénd en spolpump som dr avsedd fér NSK:s originalprodukter (avsedd artikel). Andra pumpar kan inte anvdndas for
denna produkt.

OBS

Drivaxeln blir smutsig efter en ldng tids anvandning. Smuts kan hindra pumpen fran att rotera, s torka av den med jémna
mellanrum med en trasa fuktad med desinfektionssprit.

Pumpen &r en férbrukningsvara. Om vattenvolymen minskar avsevart under anvandning ska pumpen bytas ut mot en ny.
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6 Underhall

6.3 Byta vattenfilter

Byt ut vattenfiltret en gadng om é&ret om du anvander kranvatten.
Om vattenmangden minskar ska du byta ut vattenfiltret redan innan det har gatt ett ar.

1. Stang vattenventilen pa dentalenheten. 5. Taloss det anvdnda vattenfiltret frdn vattenfilterhallaren
2. Tryck pd och hall den gréna ringen pa vattenslangens och sétt sedan in ett nytt vattenfilter i den.

koppling mot styrenheten och dra ut vattenslangen.
3. Innan arbetet paborjas ska du ldgga en duk under % -

styrenheten for att finga upp eventuellt vattenldckage.
4. Vrid skiftnyckeln i pilens riktning for att ta loss
vattenfilterhallaren. 7

[=p)

Satt fast vattenfilterhllaren pa styrenheten genom att
vrida den ltt.

Utfor steg 4 i omvand ordning for att sétta fast
vattenfiltret.

8.  Fortsétt till Ansluta vattenslangen. =>"3.3 Ansluta
vattenslangen”

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Setill att en O-ring dr monterad pé det nya vattenfiltret innan du byter ut vattenfiltret.
Om vattenfilterhallaren monteras pé styrenheten utan att O-ringen &r monterad ldcker vatten ut frén vattenfilterhallaren och
orsakar otillrdcklig spolniva.

6.4 Kontrollera luftfiltret

Om effekten har avtagit eller om produkten latt tapps till av pulver ska du trycka pd luftfiltrets ande pa undersidan av
styrenheten for att ttmma ut vatten.

Om det inte gar att uppna tillrdcklig effekt efter en langre tids anvandning kan elementet ha blivit igensatt. Kontakta din
auktoriserade NSK-aterforsdljare om problemet kvarstar.
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6 Underhall

6.5 Kalibrera fotkontrollen

Responsen fran den tradldsa fotkontrollknappen kan bli sdmre efter ett tag p& grund av slitage. Utfor i s fall en kalibrering.

=>"7.3.8 Kalibrera fotkontrollen”.

6.6 Regelbundna underhaliskontroller

Se kontrollbladet nedan och utfor regelbundna underhéllskontroller var tredje manad. Kontakta din auktoriserade NSK-
aterforséljare om du lagger mérke till nagra avvikelser.

Saker att kontrollera

Beskrivning

Ultraljudshandstycke

Kor ultraljudshandstycket for att kontrollera att det inte férekommer onormala
vibrationer, missljud, varme, osv. Kontrollera ocksd att LED-lamporna lyser
och att vattnet flodar.

Kammarens lock

Kontrollera att det inte finns nagra stora/djupa repor.

Kammare Kontrollera att det inte finns nagra stora/djupa repor.

Pulverspray Nar du har fyllt p& pulverkammaren kan du spruta pulver i en spottkopp eller
liknande for att kontrollera att inget pulver ldcker frdn ndgra andra kopplingar
an kopplingen till munstyckesspetsen.

Vattenspray Nar du har fyllt pa pulverkammaren kan du spruta pulver i en spottkopp eller

liknande for att kontrollera att inget vatten lacker fran négra andra kopplingar
an kopplingen till munstyckesspetsen.

Fastséttning och borttagning av varje handstycke,
handstyckessladd, handstyckesslang, spolflaska
och kammare

Kontrollera att de enkelt kan sattas fast och tas loss. Om de sitter for 16st
eller for hart kan O-ringarna vara skadade eller nétta. Byt ut dem mot nya.
= "6-1-6-6".

Luftfilter

Kontrollera att ingen smuts sitter fast i luftfiltret.

Rensa luftfiltret.

m Yiterligare sidkerhetsinformation

Regelbunden sékerhetstestning ska utféras vartannat at enligt IEC 62353 (EN 62353), i enlighet med testprocedur OM-

DE1031EN.

Eftersom regelbunden sdkerhetstestning &r begransad till enbart behériga dentalinstallatérer som har utbildats och godkénts av
NSK ska du kontakta din behoriga NSK-aterforsaljare.
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7 Instéllningar

7 Installningar

Du kan dndra instdliningarna for styrenheten och fotkontrollen.
For information om hur man stéller in artiklar och fabriksinstéliningar, se ”7.3.1 till 7.3.8".

7.1 Installningsknappar

Nr Knapp Namn Funktion

1 @ Avbryt-knapp Gér tillbaka till en évre menyniva.

2 @ Bekrafta-knapp Slutfor instéliningarna eller sparar instéliningsvardet.
3 @ Nasta-knapp Gér till ndsta meny eller andrar instéliningsvardet.
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7 Instéllningar

7.2 Overgangsdiagram fér installningar

Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

i BLE

®

— PAR

£

— OFF

x

NG
OK

(<)
(Y

NG
OK

(<)

(<)

()
U
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7 Instéllningar

7.3 Olika installningar

7.3.1 Parkoppla/frigéra fotkontrollen

Standardinstélining: PAR (parkopplad)
Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

B L E @ » Anvandarskarm

é Parkoppla
— PAR <
® O

N G ~Misslyckades;

Lyckades

—7° 10K

O K Lyckades

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Parkopplingen kanske inte lyckas om négot blockerar signalen mellan fotkontrollen och styrenheten.
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7 Instéllningar

OBS

Byt till nya batterier om parkopplingen inte lyckas.
« Parkopplingen kan géras 10 minuter efter batterierna har satts i.

« Ihopparning &r inte mojligt efter cirka 10 minuter. Plocka bort batteriet och sétt i det igen.

7.3.2 Staélla in varmt vatten

Standardinstélining: ON (varmt vatten)

Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

UNT
é&»TMP<

O F F Varmare AV
(TEMP fér kranvatten)

O N Varmare PA 2
(varmt vatten)
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7 Instéllningar

7.3.3 Vilja ratt program fér rengéringslége

Vilj ldge beroende pa vilken kombination av enheter som anvénds.

Installningslage CMA CMB CMC CMD
Varios Combi Pro2 Varios Combi Pro2 + | Vattenflasksats + Varios Vattenflasksats +
CLM-modul Combi Pro2 Varios Combi Pro2 +

Kombination av
enheter

CLM-modul

Mangd b.clean/
Bilpron

[« 311108

Default setting: CM A

Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

UNT

CM -

©
CMA &

CMB ©-
CMC &
CMD &




7 Instéllningar

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Setill att fylla CLM-flaskan med b.clean/Bilpron (outspadd) enligt tabellen ovan.

+ Varnoga med att dndra CLM-installningen om kombinationen av enheter som anvédnds dndras.

7.3.4 Stalla in skéljtiden

Efter genomférd sjalvrengdring finns det inget vatten i pulverhandstycket och pulverslangen. Om denna funktion &r aktiverad
("ON”) finns vatten omedelbart tillgdngligt vid atergang till driftlage och pulverbehandlingen kan pabdrjas direkt.
Standardinstélining: OFF

Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

UNT

PRE
©
OFF —©
ON ©
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7 Instéllningar

7.3.5 Stalla in ljudsignalens volym

Standardinstélining: HI
Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

.

BUZ

O
Hl olym: Hég @_

LOW Volym: Lag @_

7.3.6 Aterstilla fabriksinstallningar

Standardinstélining: OFF (fabriksinstélliningar)
Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

%»UNT<

CLR
ONO

OFF Avbryt aterstéllining @_
ON Utfor aterstallining @_

§>_' . Aterstélining slutférd
Fin
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7 Instéllningar

7.3.7 Stalla in vilolage for fotkontrollen

Standardinstélining: OFF
Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

FC

CTB—» SLP Startskirm

(N&r strémmen slas pa)

©
—— CONNECT
— PUSH FC

O F F Inaktivera vilolage

S,
O N Aktivera vilolage @
m  Upphéva viloldget:
Nar fotkontrollen inte anvdnds under en viss tidsperiod géller foljande:
1. "SLEEP” visas pa displayen och ” " blinkar. 2. Tryck p& PA/AV-knappen. Nar vilolaget upphavs visas
displayen som den var fore viloldget.
*0m ett felmeddelande visas, se 8.1 Felmeddelande”.
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7 Instéllningar

7.3.8 Kalibrera fotkontrollen

Standardinstélining: OFF
Tryck pa och hall kvar i 2 sek.

FC

CAL

O F F _Avbryt kalibrering
O N Utfor kalibrering

ée<>—®—> OK 9
I

19)- NG

ONO,

Tryck separat

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Tryck inte pa ndgon knapp forran alla filt i forloppsindikatorn har tants.

+ Om kalibreringen misslyckas visas "NG” pa displayen. Upprepa i sé fal proceduren.
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8 Felsdkning

8 Felsdkning

8.1 Felmeddelande

Felmeddelande

Orsak till felet

Atgird

LY
et

2 ERROR

LY
Iy ) By

=32 ERROR

Tradlds kommunikation kopplades bort
under ultraljudsldge eller pulverldge.

Tryck péa @

Tryck pa PA/AV-knappen.

BRT

"Battery” visas och [m % blinkar.

"BATTERY” visas och [~ blinkar.
Batteriet har mindre an 10 % kraft.

Byt ut batteriet. => ”3.10 Sétta i batterier i
fotkontrollen”

% och [l blinkar vaxelvis med en

ljudsignal.

PA/AV-knappen pé fotpedalen har tryckts
ner dven om kammaren inte ar ansluten.

Koppla kammaren till styrenheten och kor
sedan pulverldget.

och hwed / K Visas, och 0 och

= blinkar med en ljudsignal.

PA/AV-knappen pé fotkontrollen har
tryckts ner dven om spolningsnivan ar
’lO”l

Vrid instdliningsratten for vattenvolym och
justera spolningsnivan (1-10).

G/E/P och (((( blinkar véxelvis med en

ljudsignal.

oo [T/ N b/ (@ e

véxelvis med en ljudsignal.

PA/AV-knappen holls ner nar du lamnade
viloldget.

Slapp PA/AV-knappen.
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8 Felsbkning

8.2 Felkoder

Om ett fel uppstéar som far enheten att stanna visas "ERROR” och en felkod pa LCD-displayen och en ljudsignal avges for att
gora det enklare att kontrollera status for styrenheten och identifiera orsaken till felet. Felkoden fortsétter att blinka tills
problemet ar &tgdrdat.
Tryck pa PA/AV-knappen eller tryck pd Avbryt-knappen for att utféra en felkontroll. Om inget fel identifieras kan feltillstandet
aterstallas. Om fotkontrollen inte dr ansluten trycker du pd Avbryt-knappen for att dterstalla feltillstndet.

Felkod Beskrivning av felet Kontroll/Atgard

ERROR 0 Systemfel SIa av styrenheten och sla sedan pa den igen. Kontakta din

ERROR 1 Fel p& 24 V-spdnning auktoriserade NSK-aterforsaljare om felet kvarstdr.

ERROR 2 Fel pd 12 V-spdnning

ERROR 3 Fel p& pumpstrom Kontrollera spolpumpens anslutning. Kontakta din auktoriserade
NSK-aterforsdljare om felet kvarstér.

ERROR 4 Fel pa lufttryck Kontrollera ingdende lufttryck. Kontakta din auktoriserade NSK-
aterforséljare om felet kvarstar.

ERROR 5 Fel p& varmarspanning SI3 av styrenheten och sla sedan pa den igen. Kontakta din

ERROR 6 Fel p& vdrmarstrom auktoriserade NSK-&terforsaljare om felet kvarstar.

ERROR 7 Fel pa vdrmartemperatur Kontrollera vattenkretsen och férse sedan styrenheten med
vatten.
L&t styrenheten svalna och anvdnd den sedan igen.
Kontakta din auktoriserade NSK-aterférséljare om felet
kvarstdr.

ERROR 8 Fel pd kommunikation med fotkontrollen Kontrollera fotkontrollens anslutning. Kontakta din auktoriserade
NSK-aterforsaljare om felet kvarstar.

ERROR 9 Fel pé ultraljudshandstycke Kontrollera ultraljudshandstyckets anslutning. Kontakta din
auktoriserade NSK-aterforsaljare om felet kvarstér.

ERROR 10 Fel pé stromstyrka for proportionell SIa av styrenheten och sla sedan pa den igen. Kontakta din

styrventil for luft auktoriserade NSK-aterforsaljare om felet kvarstdr.

ERROR 12 Fel pa peksensorkommunikation

ERROR 13 Fel vid sjalvkontroll av ultraljudsenheten

ERROR 14 Systemfel i ultraljudsenheten
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8 Felsdkning

8.3 Problem och I6sningar

m  Ultraljudsldge och pulverldage
Nar ett problem identifieras ska du kontrollera foljande igen innan du begdr en reparation. Om inget av f6ljande ar tilldmpligt
eller om problemet inte atgardas dven ndr en atgard har vidtagits kan det misstdnkas att det ar fel pd produkten. Kontakta en

behdrig NSK-aterforsiljare.

*Kan inte &tgérdas pd tandlakarkliniker. Se till att kontakta din auktoriserade NSK-éterforsaljare.

Problem

Orsak

Atgérd

Displayen visar ingenting &ven

om strémbrytaren ar paslagen.

Kontakten har anslutits pa fel satt till
stromkallan.

Kontrollera att kontakten ar isatt.

Fel pa strombrytaren.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforséljare™.

Sakringen har gatt.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforséljare™.

En ljudsignal hors.

Strommen slogs pa medan
fotkontrollen trycktes ner.

Slapp fotkontrollen och sétt pé& strombrytaren.

Styrenheten &r onormalt varm.

Avbryt driften och vénta tills styrenheten har svalnat.

Pekpanelen reagerar inte som
den ska eller nedtryckt knapp
kdnns inte av pa ratt satt.

Kalibreringen dr nagot felinstalld pa
grund av statisk elektricitet,
omfattande stérningar, osv.

SId av strombrytaren och sld sedan pa den igen.

Knappen trycktes inte ner i mitten.

Tryck p& mitten av knappen.

Fel pa styrenheten.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterférséljare™.

Vattnet slutar inte rinna.
Vattennivan kan inte justeras.

Justeringsratten for vattenvolym har
skadats.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforséljare™.

Skadad eller sliten O-ring.

Byt ut O-ringen mot en ny.
=>"6.1.5 Kammarkoppling”

Vattenkretsen har blivit igensatt av
frimmande material.

Utfor automatisk rengdring. Kontakta din auktoriserade
NSK-aterforsaljare om problemet fortfarande inte har
dtgdrdats.

Det finns inget varmt vatten.

Fel pa styrenheten.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterférsaljare™.

Vattentemperaturen ar instélld pa’
OFF”.

Stall in varmt vatten pa "ON”".
=>"7.3.2 Stdlla in varmt vatten”

Vatten lacker ut frén flaskans
koppling eller spolflaskan.

Flasklocket har inte dragits &t
ordentligt.

Dra &t flasklocket ordentligt.

Sliten O-ring eller packning pé&
flasklocket.

Byt ut O-ringen eller packningen mot en ny.

Spolflaskan &r inte helt inskjuten.
(Det finns ett mellanrum mellan
spolflaskan och styrenheten.)

Satt in spolflaskan helt och hallet.
Se till att det inte finns ndgot mellanrum mellan
spolflaskan och styrenheten.
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8 Felsbkning

Problem

Orsak

Atgérd

Nar strémmen &r paslagen
visas "CONNECT” eller "PUSH
FC” och skdrmen andras inte.

Fotkontrollen kunde inte anslutas.

Utfor foljande steg.

1. Nér "PUSH FC” visas pa LCD-skdrmen, tryck pd och
hall in PA/AV-knappen pé fotkontrollen.
Om skdrmen inte dndras efter fem minuter trycker du

pa @

2. Byt ut batterierna mot nya.

3. Tryck pé& och hall in PA/AV-knappen p fotkontrollen.
Om skdrmen inte dndras efter fem minuter, parkoppla
styrenheten och fotkontrollen igen. => "7.3.1
Parkoppla/frigdra fotkontrollen”.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterférséljare om

skarmen inte dndras efter att du har utfort steg 1 till 3.

Produkten kérs inte, dven om
fotkontrollens PA/AV-knapp
trycks ner.

Fotkontrollen har inte anslutits.

Utfor foljande steg.

1. Avldgsna eventuella hinder mellan styrenheten och
fotkontrollen (som kan blockera kommunikationen).

2. Sla av strombrytaren och sla sedan pa den igen.

3. Byt ut fotkontrollens batterier mot nya.

4. Parkoppla styrenheten och fotkontrollen. => 7.3.1
Parkoppla/frigora fotkontrollen”

5. Kontakta din auktoriserade NSK-aterférséljare om
fotkontrollen inte kan anslutas till styrenheten efter att
du har utfort steg 1 till 4.*

Dalig respons pa
fotkontrollknapparna pa grund av
langa perioder av inaktivitet.

Kalibrera fotkontrollen. => 7.3.8 Kalibrera fotkontrollen”

Fel pa styrenheten eller fotkontrollen.

Utfor foljande steg.
1. Byt ut fotkontrollens batterier mot nya.
2. Parkoppla styrenheten och fotkontrollen.
=>"7.3.1 Parkoppla/frigora fotkontrollen”
3. Tryck pé fotkontrollens PA/AV-knapp for att bekrifta att
produkten fungerar.
Om produkten inte fungerar efter att du har utfort steg 1
till 3 méste den repareras. Kontakta din auktoriserade
NSK-aterforsaljare™.

Produkten kors, dven om PA/
AV-knappen pé fotkontrollen
inte trycks ner.

Produkten stannar inte dven
om man lyfter foten fran PA/
AV-knappen.

Fel pa styrenheten.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforséljare™.
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8 Felsdkning

Problem Orsak Atgérd
"COM ERROR” visas pé Fotkontrollen har inte anslutits. Utfor foljande steg.
displayen.

1. Tryck pa @ for att rensa felet.
2. Avldgsna eventuella hinder mellan styrenheten och

fotkontrollen (som kan blockera kommunikationen).
3. Vénta tills fotkontrollen ansluts automatiskt.
Om den inte ansluts automatiskt ska du gdra féljande:
1. Byt ut fotkontrollens batterier mot nya.
2. Parkoppla styrenheten och fotkontrollen. => 7.3.1
Parkoppla/frigora fotkontrollen”
3. Tryck pé fotkontrollens PA/AV-knapp for att bekrifta att
produkten fungerar.
Om felet kvarstar efter att du har utfort steg 1 till 3 kravs
reparation. Kontakta din auktoriserade NSK-
aterforséljare™.

"BATTERY” visas pd displayen.

Batterierna i fotkontrollen haller pa att

ta slut.

Utfor foljande steg.
1. Tryck pa fotkontrollens PA/AV-knapp eller tryck pa

@ for att inaktivera "BATTERY"-indikatorn.

2. Byt ut fotkontrollens batterier mot nya.

Om "BATTERY”-indikatorn inte forsvinner efter att du har
utfrt steg 1 och 2 krévs reparation. Kontakta din
auktoriserade NSK-aterforsaljare™.

m  Ultraljudsldge

Problem

Orsak

Atgérd

En ljudsignal hors och
ultraljudslagesdisplayen (P/E/

G) och (((( blinkar omvéxlande

nar fotkontrollsknappen trycks
ner.

Den inbyggda sensorn i héllaren for
ultraljudshandstycket ar smutsig och

feltolkar det som om
ultraljudshandstycket har satts i.

Torka bort smuts frdn den inbyggda sensorn i hallaren
for ultraljudshandstycket.
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8 Felsbkning

Problem

Orsak

Atgérd

Det férekommer ingen
vibration eller vibrationen ar
dalig.

Nétsladden dr inte ansluten till
végguttaget eller ingen elektricitet
tillfors till végguttaget.

Kontrollera anslutningen.

Sédkringen har gétt.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforsaljare™.

Spetsen har inte dragits &t ordentligt.

Dra &t spetsen igen med spetsnyckeln genom att rotera
spetsnyckeln tills det klickar till och den inte kan rotera
mer. Byt ut spetsnyckeln om problemet kvarstar; den kan
vara utsliten.

Spetsen &r sliten.

Byt ut spetsen mot en ny.

Géngorna pé ultraljudshandstycket
och spetsen dr inte rena.

Torka rent dem.

Géngorna pé ultraljudshandstycket ar
utslitna till f6ljd av ldngvarig
anvandning.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterférséljare™.

Effekten har inte justerats korrekt for
spetsen.

Justera effekten sa att den inte Gverskrider det instéllda
Ovre gransvdrdet som anges i den medféljande
bruksanvisningen for spetsen. => "1.2 Relaterade
manualer”

Fotkontrollen har inte anslutits.

Parkoppla styrenheten och fotkontrollen. => "7.3.1
Parkoppla/frigora fotkontrollen”

Fel pa vibrationsenheten i
handstycket.

Fel pd interna komponenter i
fotkontrollen.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforséljare™.

Den inbyggda sensorn i héllaren for
ultraljudshandstycket ar smutsig och
feltolkar det som om
ultraljudshandstycket har satts i.

Torka rent sensorn.

Spetsen dr bojd eller trasig.

Effekten har inte justerats korrekt for
spetsen.

Justera effekten sa att den inte Gverskrider det instéllda
Ovre gransvdrdet som anges i den medféljande
bruksanvisningen for spetsen. => "1.2 Relaterade
manualer”

Spetsen faller av.

Spetsen har inte dragits &t ordentligt.

Dra &t spetsen igen med spetsnyckeln genom att rotera
spetsnyckeln tills det klickar till och den inte kan rotera
mer. Byt ut spetsnyckeln om problemet kvarstar; den kan
vara utsliten.
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8 Felsdkning

Problem

Orsak

Atgérd

Ultraljudshandstycket ger ifran
sig ett hdgt missljud.

Effekten har inte justerats korrekt for
spetsen.

Justera effekten sa att den inte Gverskrider det instéllda
Ovre gransvdrdet som anges i den medféljande
bruksanvisningen for spetsen. => "1.2 Relaterade
manualer”

Spetsen har inte dragits &t ordentligt.

Dra &t spetsen igen med spetsnyckeln genom att rotera
spetsnyckeln tills det klickar till och den inte kan rotera
mer. Byt ut spetsnyckeln om problemet kvarstar; den kan
vara utsliten.

Fel pa ultraljudshandstyckets
vibrationsenhet eller styrenhetens
interna komponenter.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforsaljare™.

Ultraljudshandstycket
Overhettas.

Effekten har inte justerats korrekt for
spetsen.

Spetsen har inte dragits at ordentligt.

Dra at spetsen igen med spetsnyckeln genom att rotera
spetsnyckeln tills det klickar till och den inte kan rotera
mer. Byt ut spetsnyckeln om problemet kvarstar; den kan
vara utsliten.

Géngorna pa ultraljudshandstycket
och spetsen dr inte rena.

Torka rent dem.

Gangorna pé ultraljudshandstycket &r
utslitna till féljd av langvarig
anvdndning.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterférsaljare.

Spolnivan dr ofillracklig eller
spolningen har avbrutits.

Spola med ldmplig volym.

Fel pa ultraljudshandstyckets
vibrationsenhet eller styrenhetens
interna komponenter.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterférsdljare.

Ingen spolningstillférsel och/
eller instabil spolningstillforsel.

Spolpumpens pumpslang ar
vriden.
(Vid anvéndning av flaskan)

Réta ut den vridna spolslangen.

Det dr dags att byta ut spolpumpen.
(Vid anvandning av flaskan)

Byt ut spolpumpen mot en ny. => "6.2 Byta pump”

Ingen eller délig
vattentillforsel. (Vid
anvéandning av kranvatten)

Inget vatten tillfors till styrenheten.

Kontrollera vattenkretsen sa att vatten tillfors till
styrenheten. Tryck i vattentillférsel: 0,1-0,3 MPa

Spolnivéan har inte justerats.

Justera spolnivan genom att vrida pa justeringsratten for
vattenvolymen. => "Vid anvandning av kranvatten” i
”3.13.1 Stélla in spolningsldget”.

Vattentillforseln &r ibland instabil nér
spolningsvolymen &r otillrécklig.

Detta dr inte en felfunktion. Justera spolnivdn genom att
vrida pa justeringsratten for vattenvolymen. => "Vid
anvandning av kranvatten” i *3.13.1 Stélla in
spolningsldget”.

Vattenfiltret har tappts till av
frdmmande dmnen.

Byt ut vattenfiltret mot ett nytt. => 6.3 Byta vattenfilter”
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8 Felsbkning

Problem

Orsak

Atgérd

Vatten lacker ut.

Vattenslangen dr inte korrekt isatt i
vattenslangens koppling.

Sétt in vattenslangen ordentligt i vattenslangens
koppling. => 3.3 Ansluta vattenslangen”

LED-lampan pa
ultraljudshandstycket tands
inte.

0-ringen i kopplingsdelen mellan
ultraljudshandstycket och
handstyckessladden &r skadad eller
utsliten.

Byt ut O-ringen mot en ny. => ”6.1.1 Handstyckessladd”

Fel pa styrenheten eller
vattenkretsen.

Glasstaven pa ultraljudshandstycket
ar skadad pé grund av lang tids
anvandning.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforséljare™.

m  Pulverldge

Problem

Orsak

Atgérd

Ett larm avges och #3:} och

(tandsymbol) blinkar

véxelvis nar fotkontrollens PA/
AV-knapp eller knappen for
driftlage/skoljning trycks ner.

Den inbyggda sensorn i héllaren for
pulverhandstycket dr smutsig och
feltolkar det som om
pulverhandstycket har satts i.

Torka bort smuts frdn den inbyggda sensorn i hallaren
for pulverhandstycket.

Kammaren har inte satts fast
ordentligt.

Sétt fast kammaren ordentligt tills du hor ett klickljud.
=>"3.9 Montera och demontera kammaren”

Inget meddelandeljud, eller

Prophy-ldget () eller
Perio-ldget () visas inte

aven om kammaren &ar
monterad.

Fel pa styrenheten (trasig vajer)
Skada pa den inbyggda sensorn i
kammaren.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterférsaljare™.
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8 Felsdkning

Problem

Orsak

Atgérd

Luft och pulver tillférs inte,
eller s tillférs luft och pulver,
men trycket dr inte tillrdckligt
hdgt och rengdringskraften ar
ocksé svag.

Munstycket &r deformerat eller
skadat.

Byt ut munstycket mot ett nytt. => "4.2.3.2 Anvéndning i

Perio-ldge” - "m Fésta munstycket”.)

Insidan av munstyckesspetsen har
tdppts igen av pulver.

Byt ut munstyckesspetsen mot en ny. =>"4.2.3.2
Anvéndning i Perio-ldge” - "m Anvanda
munstyckesspets”

Insidan av pulverhandstycket har
tdppts igen av pulver.

Utfor foljande steg.

1. Rengér munstycksbasen med den medféljande
rengOringsvajern (S).

2. Reng6r munstycksdnden med den medf6ljande
rengdringsfilen.

3. Rengor insidan av pulverhandstycket med
rengdringsvajern (L).

Om pulver och luft inte flédar efter ovanstdende

rengoring ska du utfora ultraljudsrengdring med varmt

vatten. => "5.8 Ultraljudsrengdring (varje vecka)”

Insidan av kammaren har tdppts igen
av pulver.

Avldgsna pulver frdn kammaren. => "5.5.1 Avldgsna
pulver”

Pulvret har delvis stelnat
tillsammans med vatten m.m. i
luftpassagen.

Avldgsna pulver fran luftpassagen. => "5.2.1 Ultraljud”

Pulverbehallaren har lamnats dppen
sd att pulvret har exponerats for luft.

Kassera pulvret och anvand nytt pulver.

Luft och pulver tillfors inte,
eller s tillfors luft och pulver,
men trycket dr inte tillrdckligt
hdgt och rengdringskraften r
ocksd svag.

Vatten har kommit in i tillforselluften.

Oppna filtret i lufttillforselkretsen for att tomma
kompressorn och kontrollera att inget vatten har samlats
inuti luftfiltret och kompressoravrinningen.

Elementet har blivit igensatt.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterforséljare™.

Vatten ldcker ut mellan
pulverhandstycket och
handstyckesslangen.

0-ringen &r repad.

Utfor foljande steg.

1. Byt ut O-ringen pé kopplingen i handstyckets ande av
handstyckesslangen.

2. Applicera en droppe av den medfdljande smérjoljan
och gnid in den med fingret. => "6.1.2
Handstyckesslang (Prophy-Hose2/Perio-Hose2)”

Luft dcker ut mellan
kammarens lock och
kammaren.

Packningen &r sliten eller skadad.

Kontakta din auktoriserade NSK-aterférséljare™.

Kammarens lock gér inte att
dra &t.

Pulver fastnar pd gangorna i
kammaren och/eller kammarens
lock.

Reng0r géngorna pa kammarens lock. => "5.5.3 Rengéra
kammarens lock”
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9 Reservdels- och tillvalslista

9 Reservdels- och tillvalslista

Modell Anmérkningar
Prophy-sats 2 Y1500469 Pulverhandstycke (for Prophy-anvandning)
Prophy-kammare 2
Prophy-slang 2
FLASH pearl
Perio-sats 2 Y1500470 Pulverhandstycke (for Perio-anvéndning)
Perio-kammare 2
Perio-slang 2
Perio Mate Powder
Perio Mate Nozzle Tip (40 st.)
Munstyckesspetsborttagare
Powder Handpiece(For Prophy T1074001 Prophy-handstycke
use)
Prophy-slang 2 TA23120001
Prophy-kammare 2 UA14220001
Powder Handpiece T1077001 Perio-handstycke
(For Perio use)
Perio-slang 2 TA23160001
Perio-kammare 2 UA14230001
FC-83 ZF16020001 Trédlos fotkontroll
Sats med spolflaskor UA14240001 400 mL, for Varios Combi Pro2
CLM-flasksats UA14300001 400 mL
VA2-LUX-HP Ti EA1203X050 Ultraljudshandstycke
VA2-LUX-SC Ti EA1416X061 Ultraljudshandstyckesslang
Luftslang UA14210250 3,6m
Vattenslang UA14210227 3,6m
CLM-hdllare ZA00950103
Flasklock UA14240101 For spolflaska/CLM-flaska
Spolflaska UA14240100 400 mL, flaska, endast flaska
CLM-flaska UA14300100 400 mL, flaska, endast flaska
Kammarens lock UA14220117 Endast lock, for Prophy och Perio
Spolpump U1135079
Vattenfilter U387042
Vattenfilterhallare UA14210259 For vattenfilter
Munstycke (for Prophy- T1074012
anvandning)
Munstycke (for Perio-anvandning) T1077012
Jetmunstycke (fér Perio- TA10770106
anvandning)
FLASH pearl Y900693 100 forpackningar
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9 Reservdels- och tillvalslista

Modell Anmérkningar
FLASH pearl Y900698 Flaskor (4 x 300 g), for prophy
SOFT pearl Y1500721 Flaskor (4 x 250 g), for prophy
Perio Mate Powder Y900938 Flaskor (4 x 160 g), for perio
Perio Mate Nozzle Tip Y1002741 For Perio
Munstyckesspetsborttagare T1043751 For Perio
Skiftnyckel (12x14) K133751 For vattenfilter
Rengoringsvajer (L) T798091 For insidan av pulverhandstycket
Rengoringsvajer (S) T798095 For munstyckets rot
Rengoringsfil T798092 For den distala anden och inuti munstycket
Rengdringsborste T798093
Ringnyckel T1074601 For Varios Combi Pro/Varios Combi Pro2
0-ringssats (handstyckesslang Y1500741 For Varios Combi Pro2
kammaranden)
0-ringssats (handstyckesslang Y1003500
handstycksénden och kammaren)
0-ringssats (munstycke) Y1003501
0-ring Y1500961 For Varios Combi Pro2-spolflaska och CLM-flasklock
Packning Y1500962 For Varios Combi Pro2-spolflaska och CLM-flasklock
0-ring Y1003546
0-ringssats (kammaranslutning) Y1500398 For Varios Combi Pro2-kammaranslutning
Smdrjolja 2016112
CR-10 7221076 Spetsnyckel
CLA-10 ZA11900102 Rengoringsadapter (for Varios2-handstycke)
CLA-20 ZA11900108 Rengoringsadapter (for Varios Combi Pro2-pulverhandstycke)
CLM-moduluppsattning Y1500740 For Prophy-kammare och Perio-kammare
CLM Prophy-faste /A16130114 For Prophy
CLM Perio-faste ZA16130116 For Perio
0-ringssats (CLM-modul) Y1500750
Kabelskydd /A16140124
b.clean BCL600 Lésning som anvands i CLM-lage
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10 Specifikation

10 Specifikation

10.1 Systemspecifikationer

m  Styrenhet

Modell NE355

Stromkalla AC 220 — 240 V 50/60 Hz
Ingéende effekt 950 VA

Driftfrekvens (ultraljud) 28-32 kHz

Maximal uteffekt (ultraljud) MW

Luftforbrukning

Prophy-ldge: AV, 11,5 — 15 I/min (MAX)
Perio-lage: AV, 9 — 12,5 I/min (MAX)

Tryck i lufttillforsel

0,45 — 0,75 MPa (4,5 — 7,5 kgf/cm?)

Tryck i vattentillforsel 0,17-0,3 MPa
Flaskvolym 400 +50 mL
Métt B 249 x D290 x H 115 mm
Vikt 3,5 kg
= Fotkontroll
Modell FC-83
Matt B 260 x D 185 x H 155 mm (inklusive hangare)
Vikt 0,7 kg (inklusive hangare)

m  Ultraljudshandstycke

Modell VA2-LUX-HP Ti

Typ av oscillering Piezo

Lampa Vit LED

Matt @20 xL 103 mm

Vikt 58,5 g (exklusive sladd)

m Ultraljudshandstyckessladd

Modell VA2-LUX-SC Ti

Sladdlangd L1770 mm

Matt @ 19,9 (handstyckets ande) x @ 14,5 (styrenhetens dnde) mm
Vikt 759

m  Pulverhandstycke

Modell Pulverhandstycke (for Prophy-anvdndning)
Matt @16 x L 107 mm
Vikt 33 g (slang ingér ej)

m  Pulverhandstyckesslang

Modell

Prophy-slang 2

Slangldngd L 1900 mm
Matt @ 16,0 (handstyckets dnde) x @ 17,9 (kammarens dnde) mm
Vikt 107 g
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10 Specifikation

10.2 Bluetooth-specifikationer

Frekvensband 2,4 GHz ISM-band (2,402 — 2,480 GHz)

Overforingskraft Klass 3 1 mW

Modulering GFSK

Kanaler 40 kanaler med 2 MHz mellanrum

Kompatibilitet EN 300 328, EN 300 489-1, EN 301 489-17, EN 62479:2010

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna 4r registrerade varuméarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och all anvindning av sédana
mérken av NAKANISHI INC. gors under licens. Ovriga varumarken och handelsnamn tillnér respektive dgare.
m  Anvidndnings-, transport- och lagringsmiljé

Temperatur Luftfuktighet Atmosfariskt tryck
Anvdndningsmiljo 3o 75%
10°C,
50°F 35%
Transport- och forvaringsmiljo aoe 85% 10600Pa
40-%
14°F 10% 500hPa

* Ingen fuktkondens i styrenheten.
* Om produkten anvands utanfor dessa granser kan det leda till funktionsfel.
* Max. driftshojd: 2 000 m

10.3 Klassificering av utrustningen

- Typ av skydd mot elstot:
— Klass I-utrustning
- (Grad av skydd mot elstot:
— Typ B tilldmpad del: 4 (Tillimpade delar: ultraljudsspets, ultraljudshandstycke, munstyckesspets och
pulverhandstycke)
- Metod for sterilisering eller desinfektion som rekommenderas av tillverkaren:
— Sterilisering med autoklav
- (Grad av skydd mot intrdngande vatten enligt aktuell upplaga av IEC 60529:
1) Fotkontroll: IPX1 (droppskydd mot vertikalt fallande droppar)
- Grad av skydd vid anvandning i ndrvaro av eldfarlig narkosblandning med luft eller syre eller kvdveoxid:
2) Utrustningen dr INTE 1dmplig f6r anvéndning i nérvaro av en brandfarlig anestesiblandning med luft eller med syre
eller dikvaveoxid.
- Driftlage:
— Icke-kontinuerlig drift:
PA: 2 minuter AV: 1 minut
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10 Specifikation

10.4 Driftsprincip

m  Ultraljudslage

Elektriska signaler fran styrenheten omvandlas till ultraljudsvibrationer av ultraljudsgivaren som ar inbyggd i
ultraljudshandstycket. Dessa ultraljudsvibrationer dverfors till olika spetsar som dr fasta i ultraljudshandstyckets dnde. Under
behandlingen tillfors kyl- och reng6ringsvatten fran styrenheten, som leds genom ultraljudshandstycket och olika spetsar och
anvands i samband med ultraljudsvibrationerna.

m  Pulverliage

Pulverldget omfattar Prophy-ldget och Perio-ldget. | pulverldget sprutas en blandning av dentalt slippulver och vatten, som
omrérs med hjalp av tryckluft i styrenheten, pa behandlingsomradet. Sarskilt i Perio-laget ar en specialiserad munstyckesspets
monterad i handstyckets dnde for att komma &t de periodontala fickorna och anvénds for att avidgsna beldggningar och
avlagringar fran tandytan.
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11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

11 EMC-information (Information om elektromagnetisk

kompatibilitet)

Végledning och tillverkarens forsékran - Elektromagnetisk stralning
Produkten &r avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan.
Kunden eller anvandaren av produkten ska sékerstalla att den anvéands i sédan miljé.
Vigledning om elektromagnetisk stréining och tillverkardeklaration.
Emissionstest Overensstammer Elektromagnetisk miljo — riktlinjer
Utstralande emissioner Grupp 1 RF-energi anvands endast for den interna funktionen hos
CISPR11 Klass B produkten. Darfor ar dess RF-emissioner mycket ldga och
orsakar troligtvis inte ndgon interferens for ndrliggande
elektronisk utrustning.
Ledningsbundna emissioner Grupp 1 Produkten dr lamplig for anvdndning i alla miljoer, inklusive
CISPR11 Klass B bostadsmiljéer och miljoer som dr direkt anslutna till det
Harmoniska emissioner Klass A allmanna lagspanningsnatet som strémforsorjer byggnader som
IEC61000-3-2 (Endast 220 — 240 | anvands for bostadsdndamal.
V)
Spanningsvariationer/flimmeremissioner | Overensstammer
IEC 61000-3-3 (Endast 220 — 240
V)
Immunitetstest IEC60601-1-2 testniva Overensstimmelseniva
Elektrostatisk urladdning (ESD) + 8 kV kontakt + 8 KV kontakt
I[EC61000-4-2 +2,4,8, 15KV luft 2,4, 8, 15KV luft
Elekirisk snabb transient/spik + 2 KV for nétkablar + 2 kV for nétkablar
I[EC61000-4-4 5/5 ns, 100 kHz 5/5 ns, 100 kHz
Overspanning +(,5, 1 kV ledning(ar) till ledning(ar) +0,5, 1 kV ledning(ar) till ledning(ar)
IEC61000-4-5 +(,5, 1, 2 kV ledning(ar) till jord +(,5, 1, 2 kV ledning(ar) till jord
1,2/50 ps, 5 punkter 0, 90, 180, 270° 1,2/50 ps, 5 punkter 0, 90, 180, 270°
Spanningsfall, korta avbrott och 0% Ut for 0,5 cykel 0 % Ut fér 0,5 cykel
spanningsvariationer pa ingaende vid 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, vid 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
spanningsledningar 225°, 270° och 315° 225°, 270° och 315°
IEC 61000-4-11 0 % Ut for 1 cykel 0% Ut for 1 cykel
70 % Ut for 25/30 cykler 70 % Ut for 25/30 cykler
0 % Ut for 250/300 cykler 0 % Ut for 250/300 cykler
Magnetfalt vid nétfrekvens (50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m
I[EC61000-4-8 50/60 Hz 50/60 Hz
Magnetfdlt i ndrheten 30 kHz 30 kHz
I[EC61000-4-39 134,2 kHz (pulsmodulering) 134,2 kHz (pulsmodulering)
2,1 kHz, 50 % arbete, 2,1 kHz, 50 % arbete, 13,56 MHz
13,56 MHz (pulsmodulering) (pulsmodulering)
50 kHz 50 % arbete 50 kHz 50 % arbete
OBS UT &r den nominella spanningen for tilldampningen.
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11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

Vdgledning och tillverkarens forsdkran — Elektromagnetisk immunitet

Produkten ar avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan.
Kunden eller anvandaren av produkten ska sékerstalla att den anvands i sédan milj.

Immunitetstest

IEC60601-1-2 testniva

Overensstimmelseniva

Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

Ledningsbunden RF
IEC61000-4-6

3 Vrms (omodulerad)
0,15-80 MHz
AM, 1 kHz, 80 %

6 Vrms (omodulerad)
ISM-band
AM, 1 kHz, 80 %

3 Vrms (omodulerad)
0,15-80 MHz
AM, 1 kHz, 80 %

6 Vrms (omodulerad)
ISM-band
AM, 1 kHz, 80 %

Utstralad RF
IEC61000-4-3

3 V/m: 80 till

2700 MHz

9 V/m: 710, 745, 780,
5 240, 5 500,

5785 MHz

10 V/m: 1420, 1 428,
1510, 1 545 MHz

27 V/m: 385 MHz

28 V/m: 450, 810, 870,
930, 1720, 1 845,
1970, 2 450 MHz

3 V/m

9 V/m

10 V/m

27 V/m
28 V/m

Portabel och mobil utrustning for RF-
kommunikation ska inte anvandas ndrmare nagon
del av produkten, inklusive kablar, &n det
rekommenderade separationsavstdnd som
berdknas med en ekvation som dr tillimplig for
sdndarens frekvens.

Rekommenderat separationsavstand

d=12P
d =12V P 80 MHz till 800 MHz
d =23V P 800 MHztill 2,5 GHz

Ddr "P” dr sdndarens maximala nominella uteffekt i
watt (W) enligt sandarens tillverkare och "d” r
rekommenderat separationsavstdnd i meter (m).
Féltstyrka fran fasta RF-sandare, som faststéllts av
en elektromagnetisk platsundersékning (a), ska
vara lagre dn dverensstimmelsenivan i varje
frekvensomrade (b).

Storningar kan uppkomma i ndrheten av
utrustning som ar markt med foljande symbol:

@)

0BS 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hdgre frekvensomréadet.

0BS 2: Dessa riktlinjer kanske inte galler for alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och reflexion
frén byggnader, féremal och ménniskor.

a: Féltstyrkor fran fasta sandare, t.ex. basstationer for radiotelefoner (mobila/tradlésa) och landbaserade mobilradioapparater,
amatorradio, AM- och FM-radiosdndningar samt tv-sandningar kan inte forutses teoretiskt pd ett noggrant sétt. En
elektromagnetisk 6versikt pa plats bor dvervdgas for en bedémning av den elektromagnetiska miljén med hansyn till fasta RF-
sandare. Om den uppmatta faltstyrkan pa den plats dér produkten anvands dverstiger den tillimpliga 6verensstimmelsenivan
for RF ovan, ska produkten iakttas och normal drift verifieras. Om onormal prestanda observeras s kan ytterligare atgérder
krdvas, till exempel att rikta om eller flytta produkten.

b: Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz ska faltstyrkan vara mindre an 3 V/m.
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11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

Kablar och tillbehor Maxldngd Skérmad
Natsladd fér véxelstrom 2m,3m Oskérmad
Handstyckessladd 2m Oskérmad
(Ultraljud)

Fotkontroll (Radiokommunikation)

Rekommenderat separationsavstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning och produkten.

Produkten ar avsedd for anvdndning i en elektromagnetisk miljo dar utstralade RF-storningar ar kontrollerade. Kunden eller

anvdndaren av produkten kan bidra till att undvika elektromagnetiska stérningar genom att upprétthalla ett minimiavstand mellan
portabel och mobil utrustning for RF-kommunikation (séndare) och produkten enligt nedanstaende rekommendationer, baserat

pa kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Sandarens maximala

Separationsavstand enligt sandarens frekvens

nominella uteffekt m
W 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
d=12+P d=12+P d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 38 38 73
100 12 12 23

For sandare med en maximal uteffekt som inte finns med i ovanstaende tabell kan det rekommenderade separationsavstandet "d”

i meter (m) uppskattas med hjélp av den ekvation som dr tillamplig fér sandarens frekvens, dér "P” ar sdndarens maximala
nominella uteffekt i watt (W) enligt sandarens tillverkare.

0BS 1:Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hogre frekvensomradet.

0BS 2:Dessa riktlinjer kanske inte galler for alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och reflexion
frén byggnader, féremal och manniskor.
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